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48.

49.

50.

51.

52.

53.

55.

Consideracién del dictamen de la Comisién de Re-
laciones Exteriores y Culto en el proyecto de decla-
racién del sefior senador Solari Yrigoyen por el que
se manifiesta solidaridad v apovo al presidente de
Venezuela, don Carlos Andrés Pérez, ante una
nueva crisis institucional por la que atraiesa ese
pais. (5.-1.989/92.) Se aprueba. (Pag. 408.)

Consideracién del dictamen de ia Comision de Re-
laciones Exteriores y Culto en el proyecto de comu-
nicacion del sefior senador Losada por el que se soli-
cita se ratifique el Convenio 169 sobre Pueblos
Indigenas y Tribales de Paises Independientes,
adoptado por la Conferencia General de la Organi-
zacién Internacional del Trabajo (OIT), v en el pro-
yecto de resolucion del sefior senador Dr la Raa
por el que se solicitan informes sobre la ratificacién
del Convenio de la OIT sobre Politicas Indigenas
aprobado por la ley 24.071. (§.-1.159 y 1.160/92.) Se
aprueba un proyecio de comunicacion. (Pag. 410.)

Consideracion del dictamen de la Comision de Re-
laciones Exteriores y Culto en el proyecto de comu-
nicacién del sefior senador Mac Karthy pov el que
se solicita se haga conocer a los gobiernos de Es-
tados Unidos de América, México v Canads la preo-
cupacién del Honorable Senado sobre el contenido
de la propuesta del Acuerdo denominado North
American Free Trade Agreement (NAFTA) (S.-
764/92.) Se aprueba. (Pig. 412.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Re-
laciones Exteriores y Culto en el proyecto de reso-
lucién de la sefiora senadora Rivas por el que se ex-
presa preocupacion por las medidas econémicas en
curso de aplicacién por el presidente de los Estados
Unidos de América respecto de Latinoaméiica. (S.-
1.304/92.) Se aprueba. (P4g. 413.)

Consideracién del dictamen de la Comision de Re-
laciones Exteriores y Culto en el proyecto de decla-
racién del sefior senador Solari Yrigoyen por el que
se adhiere a la decision del Consejo de Seguridad de
las Naciones Unidas de crear un tribunal de ecri-
menes de guerra en la ex Yugoslavia. (S.-1.299/92.)
Se aprueba. (Pig. 414.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Re-
laciones Exteriores y Culto en el proyecto de decla-
racién del sefior senador Solari Yrigoyen por el que
se expresa preocupacion por las violaciones e dere-
chos humanos en el Peru. (S.-1.289/92.) Se
aprueba. (Pig. 415.)

. Consideracién del dictamen de la Comisién de Re-

laciones Exteriores y Culto en el proyecto de comu-
nicacién del sefior senador Alasine por el que se so-
licita se anule el pago de aranceles y/o derechos que
abonan los estudiantes uruguayos que gestionan au-
tenticaciones de la documentacién presentada a las
universidades argentinas y se analice la posibilidad
de reciprocidad (S.-1.294/92.) Se aprueba. (P4-
gina 417.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Re-
laciones Exteriores y Culto en el proyecto de decla-

56.
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racién del sefior senador Solari Yrigoyen por el que

se expresa beneplécito por la realizacion de las pri-

meras elecciones presidenciales libres en Lituania.
(5.-1.276/92.) Se aprueba. (P4g. 418.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Re-
laciones Exteriores y Culto en el proyecto de reso-
lucién de la sefiora senadora Rivas por el que se ex-
horta al Estado de Israel a cumplir la resolucién 799
de las Naciones Unidas. (S.-1.168/92.) Se aprueba.
(Pag. 419.)

. Consideracién del dictamen de ia Comisién de Re-

laciones Exteriores y Culto en el proyecto de reso-
lucién de Ia sefiora senadora Rivas por el que se re-
chazan enérgicamente los nuevos actos de violacién
de las resoluciones de las Naciones Unidas por parte
del gobierno de Irak. (5.-1.162/92.) Se aprueba.
(P4g. 420.)

. Consideracién del dictamen de la Comisién de Tu-

rismo en el proyecto de lev del sefior senador
Oyarzin por el que se incorpora un articulo a la ley
14.575 —Direccién Nacional de Turismo-~, rela-
cionado con la coparticipacién del Fondo Nacional
de Turismo (Fonatur). (S.-1.468/92.) Se aprueba
con modificaciones. (P4g. 420.) '

. Consideracién del dictamen de las comisiones de

Relaciones Exteriores y Culto v de Economia en el
mensaje v proyecto de ley del Poder Ejecutivo por
el que se aprueba el Convenio entre la Republica
Argentina y ¢l Reino de Espafia para Evitar la
Doble Imposicién v Prevenir la Evasién Fiscal en
Materia de Impuestos sobre la Renta y sobre el Pa-
trimonio, suscrito en Madrid el 21 de julio de 1992.
(P.E.-444/92.) Se aprueba. (P4g. 421.)

60.

61.

62.

Consideraciéon del dictamen de las comisiones de
Recursos Naturales v Ambiente Humano y de
Obras Publicas en el proyecto de ley en revisién por
el que se implementa un régimen sobre factibilidad
ambiental de proyectos de ingenieria y obras pu-
blicas. (C.D.-130/91.) Se aprueba. (P4g. 423.)

Consideracién del dictamen de las comisiones de
Educacién v de Ciencia v Tecnologia en el proyecto
de resolucién de la sefiora senadora Rivas por el que
se declara de interés educativo el Programa Na-
cional de Neurociencia, creado en el dambito de la
Secretaria de Ciencia v Tecnologia de la Presi-
dencia de la Nacién. (S.-1.175/92.) Se aprueba.
(P4g. 425.)

Mocién de preferencia formulada por el sefior se-
nador Lafferriére para considerar en la sesién del 19
de mayo préximo con dictamen de comisién el pro-
yecto de ley del que es autor por el que se modifica
el Cédigo Penal con relacién a la sustraccién de me-
nores. (S.-1.247/92.) Se aprueba. (P4g. 426.)

. Manifestaciones de sefiores senadores con relacién

a la fecha para la interpelacién al sefior ministro de
Defensa. (P4g. 428.)
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64. A mocién del sefior senador Laferriere se considera
sobre tablas y se aprueba un proyecto de declara-
cién unificado por el que se expresa desagrado y
preocupacién por manifestaciones antidemocraticas
de un general paraguayo. (5.-1.640/92 y 54/93.)
(Pag. 429.)

65. Consideracion de un proyecto de resolucién unifi-
cado por el que se expresa solidaridad con la Comu-
nidad Armenia al cumplirse un nuevo aniversario
dei genocidio del pueblo armenio a manos del go-
bierno turco entre 1915 y 1917. (S.-1.585 vy 1.554/
92.) Se aprueba. (Pag. 431.)

66. Comsideracién del dictamen de la Comisién de
Transportes en diversos proyectos de comunicacién
por los que se solicita se garantice la continuidad de
los vuelos regulares que Lineas Aéreas del Estado
realiza entre las distintas localidades de la Pata-
gonia. (S.-1.568, 1.574, 1.576, 1.595, 1.581 v 1.598/
92.) Se aprueba un proyecto de comunicacién. (Pa-
gina 434.)

67. A mocién del sefior senador Solana se considera
sobre tablas y se aprueba, por la Camara constituida
en comision, el proyecto de resolucién del sefior se-
nador Oyarziin, cuya redaccién fue modificada y
consensuada con el sefior senador Martinez, por el
que se expresa reconocimiento v benepldcito por la
actuaciéon de nueve jévenes fueguinos en los “V
Juegos Olimpicos Especiales de Invierno Austria
93" v se les otorga la distincién “Honorable Senado
de la Nacién”. (S.-1.509/92.) (P4g. 437.)

68. A mocién del sefior senador Britos se considera
sobre tablas y se aprueba, por la Cdmara constituida
en comisién, el proyecto de resolucién del que es
autor por el que se designa con el nombre de “Eva
Perén” al Salén Rosado del Honorable Senado. (S.-
900/92.) (P4g. 438.)

69. Manifestaciones de varios sefiores senadores con

respecto a la consideracién de un proyecto de comu-
nicacién de los sefiores senadores Mazzucco y Cos-
tanzo por el que se crea la Subsecretaria de Produc-
ciones Regionales. (Pdg. 450.)

70. Apéndice:

1. Sanciones del Honorable Senado. (P4g. 454.)
II. Insercién. (P4g. 458.)

—En Buenos Aires, a las 16 v 28 del miér-
coles 5 de mayo de 1993:

Sr. Presidente (Britos). — La sesién est4
abierta.

1 A
IZAMIENTO DE LA BANDERA NACIONAL

Sr. Presidente (Britos). — Invito al sefior se-
nador Verna, por La Pampa, a proceder al iza-

miento de la bandera nacional en el mastil del
recinto y al piblico a ponerse de pie.

—Puestos de pie los presentes, el senador
Carlos Verna procede a izar la bandera nacional
en el mdstil del recinto. (Aplausos)

2
ASUNTOS ENTRADOS

Sr. Presidente (Britos). — Por Secretaria se va
a dar cuenta de los asuntos entrados. Oportuna-
mente se hizo llegar a los sefiores senadores la
némina de los expedientes ingresados desde la
wiltima sesién. Este es el momento en que deben
hacer las observaciones que estimen perti-
nentes.

— La némina de los asuntos entrados, con las
observaciones formuladas, es la siguiente:

I

Comunicaciones de la Presidencia

Decreto del 24 de marzo de 1993 por el que se auto-
riza a los sefiores senadores Branda y Lafferriére para
viajar a Hamburgo, Alemania, desde el 26 de marzo al 1°

“ Je abril inclusive, para asistir a la 34° Reunién Anual de
la Asamblea de Gobernadores del Banco Interamhericano
de Desarrollo y de la Corporacién Interamericana‘de In-
versiones. (D.P. 161/93.) (A sus antecedentes.)

— Decreto del 26 de marzo de 1993 por el que se auto-
viza al sefior senador de la Rda para viajar a Washington
y Nueva York, Estados Unidos de América, desde el 27
de marzo al 2 de abril inclusive, para asistir al National
Democratic Institute for International Affairs y a la Ca-
mnara Argentino-Americana de Comercio en Nueva
York. (D.P. 163/93.) (A sus antecedentes.)

—Decreto del 10 de abril por el que se autoriza a los
sefiores senadores Menem (presidente de la delegaci6n),
Leén, Oyarzin, Solari Yrigoyen y San Milldn, al secre-
tario parlamentario Edgardo Piuzzi y al funcionario José
Furey a viajar a Nueva Delhi, India, desde el 10 al 19 de
abril inclusive, para asistir a la 89° Conferencia Inter-
parlamentaria Mundial. (D.P. 169/93.) (A sus antece-
dentes.) .

—Decreto del 28 de abril por el que se adhiere al sen-
timiento de pesar causado por el fallecimiento del sefior

senador nacional (m.c.) don Demetrio César Abdala.
(D.P. 183/93.) (A sus antecedentes.)

11
Acuerdo para la designacién del sefior Raul E.
Granillo Ocampo como embajador extraordinario y
plenipotenciario. Solicitud. — Mensaje del Poder
Ejecutivo

Buenos Aires, 27 de abril de 1993.
Al Senado de la Nacion.

Tengo el honor de dirigirme a vuestra honorabilidad
solicitando el acuerdo correspondiente para nombrar
embajador extraordinario y plenipotenciario al sefior don
Raiil Enrique Granillo Ocampo (MI 7.788.737), de con-



5 de mayo de 1993

CAMARA DE SENADORES DE LA NACION . 421

Por Secretaria se dari lectura.
Sr. Secretario (Piuzzi). — (Lee)

Dictamen de comisién
Honorable Senado:

Vuestra Comisién de Turismo ha considerad. el pro-
vecto de ley del sefior senador Oyarzin incorporando un
articulo al capitulo VI de la ley 14.574 — Direccién Na-
cional de Turismo—, relacionado con la coparticipacion
del Fondo Nacionai de Turismo (Fonatur); v, por las ra-
zones que dard el miembro informante, os acrnseja su
aprobacién.

De acuerdo con lo establecido en el articul 117 del
Reglamento de la Honorable Cédmara de Senadores, el
presente dictamen pasa directamente al orden 'lel dia.

Sala de la comisién, 31 de marzo de 1993.

Libardo N. Sdnchez. — Daniel . Mar-
tinez. — Felipe Ludueia. — Juan C.
Oyarzin.

PROYECTO DE LEY
El Senado y Cdmara de Diputados, etc.

Articulo 1° — Incorpérase a la ley 14.574, en su capi-
tulo VI —del Fondo Nacional de Turismo—, el ‘iguiente
articulo:

Articulo 15: El Fondo Nacional de Turrmo sera
distribuido mensualmente entre la Nacién + las pro-
vincias que componen el Consejo Federa: de Tu-
rismo (incluida la Municipalidad de la (lindad de
Buenos Aires), correspondiendo a la Nacion el 50%
del total del mismo. v a las provincias (incluidas la
Municipalidad de Buenos Aires) el 50% restante.

Los porcentajes de coparticipacion del 30% co-
rrespondientes a las provincias v a la Muni ipalidad
de la Ciudad de Buenos Aires, serdn estublecidos
anualmente v en conjunto por el Consejo Federal
de Turismo v la Secretaria de Turismo de I+ Nacién,
teniendo en cuenta parametros especificos -le la ac-
tividad.

Art. 2 — A los efectos de dar cumplimiento 4 lo esta-
blecido en el segundo pdrrafo del articulo que ‘e incor-
pora, el Consejo Federal de Turismo y la Secictaria de
Turismo de la Nacién deberdn reunirse por primera vez
dentro de los treinta (30) dias corridos de prom:gada la
presente, debiendo fijar los porcentajes de la listribu-
cién enunciada en un plazo no mayor a noventa 90) dias
corridos. a partir de su primera reunion.

Art. 3" — Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Juan C. Oyarzin.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

El Fondo Nacional de Turismo proviene de ) s grava-
menes a la actividad turistica que, a través de un manejo
nacional y programado por parte del Estado, s¢ vuelcan
nuevamente en beneficio del sector con gran efeto mul-
tiplicador v pronta recuperacion.

~ De alli la importancia que reviste el que las provincias
quesforman parte del Estado nacional v contribuyen con
su trabajo v atractivos turisticos a fomentar el creci-
miento de la actividad turistica del pais, puedan ser efec-
tivos participes de ese beneficio.

El compromiso de distribuir entre la Nacién y las pro-
vincias los recursos del Fondo Nacional de Turismo fue
asumido en su momento por el entonces secretario de
Turismo de la Nacion, José Omar Fassi Lavalle, en pre-
sencia de los representantes del Consejo Federal de Tu-
rismo, v plasmado en lo que dio en llamarse el “Acta de
Misiones”, firmada el 5 de septiembre de 1989 en la
ciudad de Posadas, provincia de Misiones. Sin embargo,
este convenio nunca llegé a concretarse.

La necesidad de contar con estos recursos torna ur-
gente la materializacion de esta norma. Para ello se fijan
plazos precisos de instrumentacion de la misma, de-
biendo reunirse la Secretaria de Turismo v el Consejo
Federal de Turismo con el objeto de establecer los crite-
rios a tener en cuenta a fin de lograr una redistribucion
equitativa de esos recursos.

Por todo lo expresado, creemos justa la concrecion de
una coparticipaciéon del Fonatur, como una forma cierta
v efectiva d¢ garantizar el auténtico federalismo, sobre la
base de la :utonomia financiera de los Estados miem-
bros, para i desarrollo v promocién del turismo con
reales posibilidades de concrecién de las politicas que al
efecto se establezcan.

Juan C. Oyarziin.

Sr. Presidente (Menem). — En consideracion
en general.

Hay una propuesta en Secretarfa del sefior se-
nador Ovarzin con las siguientes correcciones
formales: suprimir “VI” v los guiones después de
“capitulo”, v reemplazar “Articulo 153”7 por “Ar-
ticulo ...”

Si no se hace uso de la palabra, se va a votar
con las modificaciones propuestas.

—La votacion resulta afirmativa.
—En particular es igualmente afirmativa.

Sr. Presidente (Menem). — Queda sancionado
el provecto de ley'. Se comunicard a la Hono-
rable Cdmara de Diputados.

59

CONVENIO ENTRE LA ARGENTINA Y EL REINO
DE ESPANA PARA EVITAR LA DOBLE
IMPOSICION Y PREVENIR LA
EVASION FISCAL

Sr. Presidente (Menem). — Corresponde con-
siderar el dictamen de las comisiones de Rela-
ciones Exteriores v Culto v de Economia en el
mensaje y proyecto de ley del Poder Ejecutivo

! Ver el Apéndice.
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por el que se aprueba el Convenio entre la Re -
publica Argentina y el Reino de Espaia para
Evitar la Doble Imposicién y Prevenir la Eva-
sién Fiscal en Materia de Impuestos sobre la
Renta y sobre el Patrimonio, suscrito en Madrid
el 21 de julio de 1992. (O.D. 1000.)

Por Secretaria se dara lectura.
Sr. Secretario (Piuzzi). — (Lee)

Dictamen de comisién
Honorable Senado:

Vuestras comisiones de Relaciones Exteriores y Cult)
y de Economia, han considerado el mensaje y proyect)
de ley del Poder Ejecutivo, aprobando el Convenio
entre la Repiiblica Argentina y el Reino de Espaiia para
Evitar la Doble Imposicién y Prevenir la Evasién Fiscal
en Materia de Impuestos sobre la Renta v sobre el Patri-
monio, suscrito en Madrid el 21 de julio de 1992; y, por
las razones que dar4 el miembro informante os aconsejin
su aprobacién.

De acuerdo con lo establecide en el articulo 117 del
reglamento este dictamen pasa directamente al orden

del dia.

Sala de las comisiones, 17 de marzo de 1993.

Eduardo Menem. — Fernando de la Rio.
— Ricardo E. Lafferriére. — Hipdlito Sc-
lari Yrigoyen. — Luis A. Leén. — José
Genoud. — Luis Rubeo. — Olijela dl
Valle Rivas. — Guillermo E. Snopek. -
Juan R. Aguirre Lanari. — Libardo V.
Sdnchez. — Antonio F. Cafiero. — José
O. Bordon.

PROYECTO DE LEY

El Senado y Cdmara de Diputados, etc.

Art. 1° — Apruébase el Convenio entre la Repiblica
Argentina y el Reino de Espafia para Evitar la Doble -
posicién y Prevenir la Evasion Fiscal en Materia de Im-
puestos sobre la Renta y sobre el Patrimonio, suscrito ¢n
Madrid (Reino de Espaiia), el 21 de julio de 1992, que
consta de veintinueve (29) articulos y un (1) protocolo *
cuya fotocopia autenticada forma parte de la presente
ley.

" Art. 2° —Comuniquese al Poder Ejecutivo.

CARLOS S. MENEM
Guido Di Tella.
Mensaje del Poder Ejecutivo nacional
Buenos Aires, 25 de noviembre de 1992
Al Honorable Congreso de la Nacion.

Tengo el agrado de dirigirme a vuestra honorabilidad
con el objeto de someter a su consideracién un proyecto
de ley tendiente a aprobar el Convenio entre la Repé-

* A disposicién de los sefiores senadores en el expe-
diehte original.

*

blica Argentina v el Reino de Espafia para Evitar la
= Doble Imposicién v Prevenir la Evasién Fiscal en Ma-

teria de Impuestos sobre la Renta y sobre el Patrimonio,

suscrito en Madrid (Espaiia), el 21 de julio de 1992.

La Republica Argentina ha iniciado un proceso de ins-
tramentacién de sus objetivos de politica fiscal en di-
versas instancias tanto nacionales como internacionales.

En este dltimo ambito, los convenios para evitar la
doble imposicién fiscal, constituyen los instrumentos ju-
ridicos internacionales destinados a alcanzar ese objetivo
a través de la cooperacién entre los miembros de la Co-
munidad Internacional con el fin de evitar la duplicacién
v acumulacién de cargas impositivas sobre una misma ac-
tividad econémica.

La Republica Argentina ha celebrado convenios para
evitar la doble imposicién con la Reptblica Federal de
Alemania, la Republica de Austria, la Republica de Bo-
livia, la Repiiblica Francesa, la Reptblica Italiana y el
Reino de Suecia, al mismo tiempo que se encuentran en
etapa de negociacion tratados sobre esta materia con los
principales pafses desarrollados.

El presente convenio comprende a los impuestos
sobre la renta v el patrimonio cualquiera sea el sistema
de su exaccién. Para la Reputblica Argentina los im-
puestos a los que se aplicard este convenio son el im-
puesto a las ganancias, el impuesto sobre los activos e
impuestos personales sobre bienes no incorporados al
proceso econdémico.

En la Reptiblica Argentina la doble imposicién se evi-
tard de conformidad con las limitaciones que imponga su
legislacion en vigor.

Cuando una persona considere que las medidas adop-
tadas por uno de los Estados contratantes implican una
imposicién que no esté de acuerdo con las disposiciones
del convenio, independientemente de los recursos pre-
vistos por el derecho interno de esos Estados, podré so-
meter su caso a la autoridad competente del Estado en
que es residente o nacional segiin el caso.

Asimismo, las autoridades competentes de ambos Es-
tados podrin intercambiar la informacién necesaria para
aplicar lo dispuesto por el presente convenio, este ins-
trumento contribuird a crear el campo propicio para la
radicacién de capitales espafioles, los que aportardn in-
dudables beneficios a nuestra economia.

Dios guarde a vuestra honorabilidad.

CARLOS S. MENEM.
Guido Di Teélla.

Sr. Presidente (Menem). — En consideracién
en general.

Si no se hace uso de la palabra, se va a votar.

—1L.a votacién resulta atirmativa.
—En particular es igualmente afirmativa.

_Sr. Presidente (Menem). — Queda sancionado
el proyecto de ley. Se comunicard a la Hono-
rable C4amara de Diputados.


cscarlato.dip
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—FEn Buenos Aires, a los trece dias del mes
de octubre de 1993, a l= hora 16 y 24:

1
MANIFESTACIONES EN MINORIA

Sr. Presidente (Pierri). — La Presidencia infor-
ma a los sefiores diputados que no se ha formado
el quérum, a pesar de que hay 154 sefiores
diputados en la casa.

Tiene la palabra el sefior diputado por La
Pampa.

Sr. Matzkin, — Sefior presidente: en razén del
importante numero de diputados que estin en
la casa y de que la Comisién de Labor Parla-
mentaria ha claborado un vasto plan de trabajo
para la fecha, vale la pena esforzaimos —nucstro
bloque se compromete a colaborar en ese sen-
tido— en formar quérum a fin de poder san-
cionar cerca de cuarenta proyectos de ley que
cuentan con dictamen unénime de las comisiones
respectivas.

Por lo tanto propongo que se continte lla-
mando durante quince minutos nuis.

Sr, Presidente (Picrri). — Si hay asentimiento,
se procedera en la forma solicitada,

~—Ascntimiento.
Sr. Presidente (Pierri). — Sc continuard Haman-
do durante quince minutos.

—Se contintia Hamando.

~A la hora 16 y 32

Sr. Presidente (Picryi). — Sefiores dipatrdos
este momento se verifica la existencia de quoram
para sesioiar.

2

IZAMIENTO DE LA BANDERA NACIOMAL
Sy, Presidente (Pieiri). — Con la pres

131 sefiores diputados queda

Invito al sefior diputado por el disiix
Santa Fe don Gualberto Edgardo Veresia a

alhy

wrl

_izar la bandcra nacional en el méstil del rocinto.

—Puestos de pic los sefiores diput:dus v el
ptblico asistente a las galerias, el
tado don Gualberto Edgardo Vene
a izar la handera nacional en ¢l 1
recinto, (Aplausos.)

wocede
bl del

sefios dipus .
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Corresponde gue I Ef!.m{;ra‘x,\!c Camara pase
asunios que reqmoren

® resclver respocio do Jos o
proounciamicnio ioncaiato del ew O,
_gue se dard cuente por Seercle i,

Sra, Secret 311‘1 {Pérez Parde). — Mediante ¢!
gnensaje 1311 cl 1 Poder Ejecativo solicita la de-
iyoluuun del mensaje 1723 v proyecto de les
{41-P E.-92) por el que se apr ucha el texto qr’iua-
tizado, moditicado v ordenado de la ley 11.672.
gompleraentaria permanente acl presupuesto (26-

@E C?\
N\ 8r. Prosia

—TResulta afitmativa,

de los

sate (Picrri). — Sc va a votar,

St, Presidente (Vicrii). — Se procederd en cons
Beouene,

Sra. Secretaria (Pirez Pardo). — Ll sefior dipu-
tado Gonzalez Gavicia cleva su remuncia como
integrante de la Comisicn de Derechos Humnanos

dente (Picvri) — S¢ va a votar.

—TDosulta afiomativa.

Sr. Presidente {(Plomi)
Fenuncia,
Sra. Secretavia (Pérez Pardo). — Ll sefior dipu-
tado Cabrera cleva su renuncila como integrante
e Ia Comision de Lducacion de la Honorabic
.lu”l‘ 1

\51. Fr

— Queda aceptada lx

esidente (Pierri), — Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Picrri), — Queda aceptada la
Yenuncia,
Sra. Secretaria (Pérez Pardo). — El sefior dipu-
ado Bisciotil solicita incorporar modificaciones
1 proyecto de ley de su autoria y otros {1.776-
-92), sobre régimen de transporte multimodal,
-51. Presidente (Pierri). — Se va a votar,

~—Resulta afinmativa,

~8r, Presidente (Picrri). — Queda autorizada la
folicitad formulada por el sefor diputado por
Bucnos Airces,
9
LICENCIAS

¢8r. Presidente (Picrri). — Corresponde resolver
Fespecto de-los pedidos de licencia presentados
por los sefiores diputados cuya: nomina se re-
gistra en Jos boletines de Asuntos Entrados antes
mencionados %,

a'entel \pcndu.c 1a ndminig de hcemm suhu-

gadas, (Pag. 2883.)

Se va a wvotar si se acoerdan las liccucias
solicit.das.
—Resulta afirmativa,

Sr, i"'{wkzhc umnf"‘“

a volur si se

i
PLAN DFE LABOR

Sy, Presidente (Piewd). — Corresponde pasar al

térmioo reglamentorio destinado a la censidera-
cidn el ')lan de labor de la Honerable Cimara.

Por SC cretaria sc dard cuenta del plan de
traba o acordade ¢n Ia reunitn de la Comision
de Libhor Parlamentaria,

Sra. Seeretaria (Plrez Pardo) — La Comisidn
de Lubor Parlamcataria propone a la Honcrable
Camara que los términos reglamentarios desti-
nados a homcnajes v pedidos de informes o de
pront, despacho, consultas v m iociones de pre-
feren w0 de sobre tablas, queden diferidos
para I final de la sesion.

Ademds la comision proponce para esia sesiGn
¢l sieniente plan de Lm(,
Dictdmenes sin disidencias ni observaciones

en o siguientes provectos de ley:

— Heincorporaciéon del personal civil de Ia
Policis Federal al régimen del decreto ley 15,943/
46 (catificado por lev 13.493), a partiv del
19 de cnero de 1992 (Orden del Dia N¢ 1.323;
expeciiente 170-S.-92).

— Declaracion del 6 de diciembre como dia
nacional del gaucho (Orden del Dia N? 1.341;
expediicnte 3.901-D.-92).

— Declaracién en cstado de emergencia al
transito vehicular de la ciudad de Bucnos Aires
por 150 dias (Orden del Dia N© 1.334; expediente
1.879 1D.-93).

— ]mp]mv"ntacién del régimen nacional de
hogmes geridtricos (Orden del Dia N¢ 1.235;
expediente 2,460-1.-92),

— Incorporacion del nrtimﬂ.o 43 del decreto
lev 1285/58, ratiticado por la ley 14467 v sus
modilicatorias. sobre la competencia de los juze
gadon nacionales de primera instancia en lo civil
de la Capital Pederad (Orden del Dia N 1.356;
expetiiente 370-D.-92),

— lmp]omenmcum de la ley para ol cjercicio
profe.onal de Ia mesxoloma '( rden del Bia

N 1559, expediente 419- Dy

— slodificacion de los incisos u) v ) del ars

¢ » Py - .
ticulc 12 de la ey 13.263, veterente al reglamento

de la DAS (Orden ¢l I‘u N¥ 1,360; expediente

700-D.-93),
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— Otorgamiento de lgs servicios del Institato
Nacional de Servicios Sociales para Jubilados y
Pensionados a los beneficiarios de las Ieyes
13.478, 27.746, 23.108 y 23.466 (Orden dcl Dia
N? 1.362; expediente 1.268-D.~93).

— Modificacion de la ley 21.477, de inmuebles
de estados provinciales (Orden del Dia N¢ 1.366;
cxpedicente 5.177-D.-92),

— Prioridad al envio de diarios de circulacion
nacional en los vuelos de cabotaje a la Patagonia
austral (Orden del Dia N° 1.368; expedicnte 263-
D.-93).

— Adopcién de medidas para otorgar espacios
para pequeiios comercios en concesion a ersonus
discapacitadas en todas las sedes administrativas
del Lstado nacional (Orden del Dia N* 1.370;
cxpediente 8-P.E.-93). '

~— [stablecimiento de un régimen para los
pedidos de informes referidos a la Municipalidad
de la Ciudad de Buenos Aires, remilidos por
cualquicra de las Cémaras (Orden de¢l Dia
N? 1.371; expediente 5.392-D.-92),

~ — Modificacion de la ley 19.101, de personal
militar (Orden del Dia N? 1.384; expcdiente
100-P.12.-92).

— Modificacién del decreto ley 1.285/38, ra-
tificado por ley 14467, de organizacién de la
justicia nacional (Orden del Dia N? 1.392; ex-
pediente 1.164-D.-92).

— Construccién de yn puente interprosincial
para transito vechicular y peatonal sobre el rio
Guayquirard, que una San José de Feliciano,
provincia de Intre Rios, con Sauce, provincia
de Corrientes (Orden del Dia N? 1.393; expe-
diente 115-S.-92),

~— Aprobacién del acuerdo entre Ia Republica
Argentina y la Republica Arabe de Egipto. para
Ia promocién y proteccion reciproca de iaver-
siones (Orden del Dia N? 1.400; expediente
209-D.-92).

— Aprobacién del acuerdo entre la Repiblica
Argentina y los Estados Unidos de América -obre
asistencia mutua entre sus servicios de aduana
(Orden del Dia N¢ 1.401; espediente 68-P.1%-91).

— Transferencia de un inmueble ubicady en
la localidad de Santa Elena, departamento de
La Paz, provincia de Entre Rios, propiedad de
Encotel, al Arzobispado de Parand (Orden del
Dia N° 1403; expediente 2.757-D.-92),

— Inclusién de un sistema de encuentr fa-
miliar para los internos en ¢l régimen permiten-
ciario (Orden del Dia N° 1.412; cxpedicntes 264,
1157 y 1.425-D.-62),

— Modificacion del articulo 102 de la le
22,459, de migraciones (Orden del Dia N¢ 1.42
expedicnte 3.130-1.-82): " ‘

— Modificacion de la ley 24.199, de pronéfj

ticos deportivos (Orden del Dia N? 1.425; ex
o

pedientes 2,254 y 1.547-D.-93).

— Modificacién de la ley 11723, de propié‘j
dad intelectual (Orden del Dia N? 1.431; ex
pediente 103-S.-91). S

— Implementacion del Programa Nacional dg

Lucha contra la Fiebre Aftosa (Orden del Diag
- N? 1.443; expedicnte 1.723-D.-93).

— Creacién del juzgado federal de primera
instancia en la ciudad de Villa Mercedcs, prog
vincia de San Luis (Orden del Dia N9 1.446§
expediente 74-S.-91). ‘

— Creacion del juzgado federal de primera
instancia en Ja ciudad de Neuquén (Orden del
Dia N? 1.447; cxpedicnte 45-5.-91). ’

— Accptacién de las modificaciones introdu-
cidas por el Honorable Senado a la ley 12.665
acerca de la ubicacion de museos, monumentos
y lugares histéricos (Orden del Dia N? 1.4694
expedicnte 1.141-D.-92),

— Aprobacién del acuerdo entre Ja Repﬁblia"
ca Argentina y la Union de Repiblicas Socia«
listas Soviéticas para la cooperacion en los usos
pacificos de la energia atomica (Orden del Dig
N? 1.474; expediente 143-5.-91).

— Modificacion de la ley 22439, de wmigrad
ciones y fomento de Ja inmigracion (Orden del
Dia NY 1476, expediente 6-D.-83).

— Declaracién como feriado nacional al did
de la realizacién del Censo Nacional de Poblacion
y Vivienda (Orden del Dia N? 1.479; expediente
107-5.-92).

— Creacion de un juzgado federal de primera
instancia con scde en la ciudad de Quilmes, pro-
vincia de Buenos Aires (Ovden del Dia N© 1,484
expediente 6.134-D.-90). '

~Establecimiento del régimen de condecoras
ciones para la Gendarmeria Nacional (Orden del
Dia N© 1.488; expediente 33-5.-83).

— Transferencia a titulo gratvito de un ind
mucble de propicdad del Estado nacional, ubid
cado en la ciudad de Rosario, provincia de Sand
ta Fe, al Ministerio de Fducacion y Cultura de
dicha provincia (Qrden del Dia N2 1.489; cxper
dicute 1.670-D.-92),

— Declaracién como drea protegida al parque
Tres de Febrero de Ta ciudad de Buenos Adves
(Orden del Dia X9 1.486; cxpediente 2.964-Da
DY

— Aprobacion del convenio entre la Repdblfy
ca Argentina y ¢l Reino de Espafia para cvitag
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fa doble imposicion y prevenir la evasién fiscal
en materia de impuestos sobre la renta y sobre
el patrimonio (Orden del Dia N¢ 1.507; expe-
Tnna QO
dicnte 7-S-95).

— Aprobacion del convenio constitutivo del
Banco Centroamericano de futegracién Econdmi-
o (Orden del Dia NY 1.565; expediente 17-P.E.-
83;.

— Aprehacitn ¢l Cepvenio entre Ja Repi-
blica Afgerei.fnz: v el Reino Unido de Gran Breta-
D e Irlanda del Norte sobre Mutua Asistencia
fudicial Cenira el Trafico Tiicito de Drogas (Or-
den del Dia N© 1.520; cxpediente 24-S.-92).,

— Modificacion del articido 100 de la ley
17319, de hidrocarbures (Orden del Dia N°
A4.526; expediente 1.718-D.-93).

— Aprobucion del convenio suscripto entre el
Fstado nacional y la empresa Playas del Faro
S.AT (Orden del Dia N2 1.529; expediente 9-
5.-62).

— Transferencia a titulo gratuito a la provin-
‘cir de Inire Rios de un inmueble propiedad
el Tistado nacional sito en la ciudad de Para-
i, de dicha provincia (Orden del Dia N9 1.530;
expediente 3.653-D.-92).

— Transferencia a titulo gratuito a la provin-
'cia de La Pampa de un terreno de propiedad
ldel Tistado nacional ubicado en la ciudad de
Santa Rosa, de dicha provincia (Orden del Dia
IN® 1.531; expediente 3.136-D.-92).

— Anmistia a los infractores de los articulos
33, 36, 37, 35 y 39 de la ley 17.671, de identi-
ficacion, registro y clasificacién del potencial
dwmano nacional (Orden del Dia N° 1.538; ex-
pediente 72-5.-93).

" — Declaracién como monumento histérico na-
cional a los usentamientos de menhires que se
‘encuentran cu el valle de Tafi, 4reas arqueo-
flogicas de Ll Mollar, El Potrerillo, Rodeo Gran-
de y Tali del Valle, provincia de Tucumén (Or-
den del Dia N? 1.540; expediente 1.118-D.-92),

— Modificacién del articulo 82 de la ley
122,117, por ¢l que se faculta a los sefiores le-
lgisladores a requerir informes pertinentes para
'su tarea al Registro Nacional de Reincidencia
¥ Istadistica Criminal y Carcelaria (Orden del
Dia N 13415 expedicnie 21-S.-92),

— Ley complomentaria del Codigo Penal por
la que se establece un régimen de sanciones
Lp;mz, toda persona que impida el contacto de
Hos hijos menores con sus padres no convivien-
ftos (Grden del Dia N? 1542, cxpedientes 3.559
ly 3.840-D.-92).

-— Transicrencia a Utado gratuito de un la-
Ebgrcaiurjo, propiedad del Lstado nacional, ubis

1
1
i
1"

E

cado en la ciudad de Santa Rosa, provincia e
La Parpa, a la Universidad Nacional de i.n
Pampa (Orden del Dia N¢ 1.547; expedienle
6.035-D.-92).

Dictamenes por los que se aconseja la san-
cién de proyectos de resolucién o de declaracién
contenidos en los érdenes del dia sin disiden-
cias ni observaciones: ntimeros 1.190, 1324 a
1.326, 1.329, 1.331 a 1.340, 1.342 a 1.353, 1.357,
1.358, 1.361, 1.363 a 1.365, 1.367, 1.369, 1.372 a
1.383, 1385 a 1.390, 1.394 a 1.397, 1.399, 1.402
a 1.404, 1.406, 1.407, 1.410, 1.411, 1.413 a 1.423,
1.426 a 1430, 1.432, 1434 a 1.440, 1.442, 1.444,
1.445, 1445, 1.449, 1.451 a 1468, 1.470 a 1.473,
1.475, 1.477, 1.478, 1.480 a 1.483, 1.485 a 1.487,
1.492, 1493, 1497 a 1.503, 1.503 a 1.519, 1521
a 1.525, 1.527, 1.532 a 1.537, 1.539, 1.544 a 1.548.

Asunius acordados por la Comision de Labor
Parlamentaria para su tratamiento:

— Proyecto de ley en revisién por el cual se
prorrog. el plazo establecido por el articulo 16
de la lev 24.146 sobre transferencia a titulo gra-
tuito a lus provincias y municipios de bienes in-
mueblex de propiedad del Estado nacional (ex-
pedient. 87-5.-93)., '

— Proyecto de ley en revisién por el que se
crean lus fiscalias y se determina la planta de
personal de los tribunales federales con asien-
to en Sulta y Jujuy (expediente 55-S.-93).

— Proyecto de resolucién por el cual se mo-
difica In competencia de la Comisién de Dere-

chos Humanos y Garantias de la Honorable C4-
mara (2.419-D.-93),

— Proyecto de declaracién por ¢l que se ex-
presa reconocimiento a la misién cumplida por
el sefior diputado Dante Caputo en la Repi-
blica de Haiti (expedientes 1.777, 1.806, 1.809,
1.853, 1.897, 2.441 y 3.242-D.-93).

— Dictamen, sin disidencias ni observaciones,
sobre modificacién de la Ley de Impuesto a
las Ganancias (Orden del Dia N 1.316; expe-
diente 731-D.-93).

— Dictamen, con observaciones, sobre la uni-
ficacién de la legislacién civil y comercial (Or=
den del Dia N? 1.322; expediente 2.004-D.-93).

Sr Presidente (Pierri). — En consideracién ol
plan de labor propuesto por la Comisién de La-
bor Parlumentaria,

«Sr, Baglini, — Pido la palabra.

Sr. Presidente (Pierri). — Ticne la palabra el
sefior diputado por Mendoza,
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Sr. Baglini, — Seiior presidente: he advertido
que en,la lectura de los dictamenes sin disiden-
cias ni observaciones ha sido omitido ¢l Orden
del Dia N° 1.316.

Sr. Presidente (Picrri). — Tienc o palabra ol
sefior diputado por La Pampa,

Sr, ‘Matzkin. — Sciior presidente: of ctivamen-
‘te, como ha dicho el sefior diputado por Mendo-
za, s¢ ha omitido la enunciacién del Orden del
Dia N? 1.316 porque cl bloque Justicialista no
estd de acuerdo en votar el dictamen en él con-
tenido, en forma conjunta con los ¢ue se han
Ieido por Secretaria,

Por ello vamos a proponer una forma practica
para poder avanzar cn esta sesién: volar conjun-
tamente todos los asuntos que fueron leidos por
Secretaria, excluyende los contenidos on los 6r-
dencs del dia 1.316 vy 1.322— sobre nmificacién
de la legislacién civil y comercial—, (ue serdn
tratados por separado. , :

Sr. Presidente - (Pierri). — Ticne la palabra el
sciior diputado por Mendoza.

Sr, Baglini. — Sciior presidente: queero dejar
expresa constancia de que nuestro bloque no tic-
ne inconveniente alguno en adoptar ¢l procedi-
miento que ha fijado el sefior diputado por La
Pampa, pero sostenemos laz necesidad de tratar

el proyecto de ley contenido en el Orden del
Dia N° 1.316.

{ Sr. Zamora (I. F.). — Pido la palabr..

e

Sl

Sr. Presidente (Picrri). — cA qué efe.tos seiior
diputado?

Sr. Zamora (L. F.), — Sefior presidente: desea-
ba saber si entre los proyectos que sc votarin en
forma conjunta estd incluido el que se refiere al
reconocimiento por la mision cumplida en la Re-

s o7 - .
publica de Haiti por cl sefior diputado Caputo.

Sr. Presidente (Piciri). — Asi es, seiior diputado,
{ p

Sr. Zamora (L.F.). — Sefior presidente: no es-
toy de acuerdo en que dicho proyecto sea vota-
do en forma conjunta con los demds, por lo que
formulo mocion en el sentido de que se trate
por separado a fin de posibilitar ¢l debate y fun-
damentar las razones por las cuales me opongo
a su aprobacion,

Si. Presidente (Pierri). —Se va a votar cl
plan de trabajo propuesto por la Comisién de
Labor Parlamentaria tal como fue cnunciado por
Secretaria,

En caso de que la votacién resulte negativa,
se someterd a votacién la mocién formulada vor

el sefior diputado Luis Zamora, )

Reunion 184
-

Debera entenderse que el pronunciamiento fad

vorable importard la correspondiente autoriza«

cién para dar entrada en la presente sesién a lo
proyectos enunciados en el plan de labox que av
no hubieran tenido ingreso.

~Resulta afirmativa, |
S¥. Presidente (Piciri), — Queda aprobado f
plan de labor,
Si hubiere asentimiento, la Presidencia proces

derd a comunicar las sanciones de la presentg
sesién a medida que se vayan produciendo,

—Ascntiniento.

Sr, Presidente (Picrri). — Se procederd en 1)

forma indicada,

11

"PROYECTOS DE LEY, DE RESOLUCION'
' Y DE DECLARACION

Sr. Presidente (Picrri). — Conforme g lo resucl3
to por la Honorable Cimara, correspbnde que a
continuacién el cuerpo se pronungle sobre los
asuntos enunciados al informarse fobre el plan
de labor que acaba de ser leido, fon excepeién
de los dictAmenes contenidos en fos 6rdencs del
dia mamero 1.316 y 1.322, ‘

Hago presente que la Hongrable Camara sé
deberd expedir mediante una/sola votacién resd
pecto de esos asuntos, en ¢l entendimiento dd
que el pronunciamiento fayorable importara la
aprobacién en general y eA particular —cuanda
correspondiere— de cada/uno de los proyectos;
quedando por consiguienfe facultada la Presidenq
cia para efectuar lus copunicaciones pertinentesy

'PERSONAL CIVIY DE LA POLICIA FEDERAL

del Dia N¢ 1.323)

Dictgnien de las comisiones
Honorable Cdmaya:

N

Las comisioges de Prevision y Seguridad Social v Jdé
Legislacion Pgnal han cousiderado el proyecto de ley\
en revision por el que se reincorpora al régimen insti
tuido por decreto ley 15.943/46 (ratificado per l;
ley 13.593) y normas modificatorfas y complementariag
a partir del 19 de enero de 1992, en las condiciones w
con los fequisitos que regian al 31 de diciembre de
1991, al personal civil de la Policia Federal; y por las
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‘en el proyecto de ley que le fue pasado en revisidn,
para declarar drea protegida al parque Tres de Febrero
de la ciudad de Buenos Aires; y por las razones espues-
‘Jas en el informe que se acompaiia y las que dard el miem-
o informante, aconseja su aceptacion,

Sala de In comisidn, 15 de septiembre de 1993.

Jorge M. A. Argiiello. — Gustavo A, Green,
— Jorge E. Benedetti, — Luis F. Herre
1u, == Alfredo P. Bravo, — José P. Canata.
~— Miguel E. Ferradds. — Elsa D. R, Ke-
Uy. — Ricardo E. Marcos. — Roque Sdne
chez Culdeano, — Eduardo Varela Cid,

Buenos Aires, 11 de agosto de 1993,

f - . ’ .
W seiior piesidente de la ITonorable Cdmara de Dipus
tados de la Nacidn, don Albeiio R, Pierri.

Tengo ¢l honor de dirigirme al sciior presidente, a fin
de comunicarle qgue el Tfonorable Senado, en la fecha,
ha considerad: o de ley que le fue pasado
en 1evis ando drea protegida al parague Tres
de Feb 5, v ha tenido a

wo de la ciudad de Buaenos A
bien aprobarie de la sizuicnte forma:

CEl Senads ¢

Artic
Buencs
rias, permisos de uso, o
iencias do domind
!fl‘res de ¥el
"dor, calles Vi feies v Ya Pampa, aves
pida Leopoldo Tuzones, vias del Feovocaril Genoral
Belerano y avonida Casares,
©Ark 22— Caducarin ¢
nencias procisias olove
Cindad de Buenos &

indicado en ¢l
Yas concesicaes v
“mo ente, mantendiin su vigencia hasta Ja fecha de sus
fespectivos vencimionios, no pudiendo sex renovados, pros
rrogados, ni reconducidos,

Art, 30— Exceptiase de lo dispuesto en la ltima
:'i)arte del articnlo anterior, todas las concesiones que
‘contemplen, al 31 de julio de 1993, su renovacion o pré-
Crroga como facaltad del concesionario, Dicha facultad
podid ser ejercida por una sola vez,

L Ait, 40— Comunignese al Poder Ejccutivo,
© Saludo a usted muy atentamente,

odidad de Tn Cindad de
Fonuevas lenenchns pree

ones, ni ¢ wy

Tas toe

2 pleno dere

dus por la AGn de Ia
s dentro del perimeotio
o anterior, In lo que respect

0
misos de wso otorgados por el mise

s

cipaiidad

1
v
3

Epuarno Aenear
Edgardo B. Piuzai,

I

FORME

$onorable Cdmara:

S . - - - - .
La Comisién de Asuntos Municipales al considerar €l

goyccm de ley en revision por el Ilonorable Senado
ee innecesario formular objeciones al mismo, acone
sejando su sancidn, v o

Luis F. Herrera.

ANTECEDENTE
"Buenos Aires; 30 de seéticmbre de 1993.
Al seitor presidente del Honorable Senado.

Tengo ¢l honor de dirigirme al sefior presidente, co-
munici . dole que esta 1lonorable Chmara ha sancienado
en sesicn de la fecha, el siguiente proyecto de ley yue
paso ei, revision al Ilonorable Senado.

El Sen..do y Cdmara de Dipuiados, ete.

Articulo 12— Declirase drea protegida en tedo su
porimcno al pargue Tres de Febrero de la ciudad de
Buenos Aires.

Art, 20— Por arca protegida deberd entenderse: “vn
espacio social y cultuzad, intangible —salvo en aqueilos
aspects relativos a su mantenimiento y a la dotacion de
instala sones sanitarias—, de aceeso libre y gratwito a la
comut lad”,

il

Art. 32 — Las antoridades municipales no podid
gor st e el drea en cuestidn: tenencias precarias
misns e uso, concesiones, ni efectuar trausfercncia
domi.o a partic de la promulgacion de la presente ley.

Art 2 —Las concesiones y permisos de uso
se ma- tendian hasta que se opere su vencim ento, a pare
tr d¢ ese momento no podifin renovarse, Las tenencing
preca s esistentes en Ja actunlidad caducarin a pastir
de Ta catrada en vigencia de esta ey,

Av. 37— Faciltase al Peder Eiccutivo v, por su ins
tersnclio, a la Municipalidad de la Giudud de Buenos
Adres, o proceder a delimitar al parque Tres de Ichrero,
a frav(s de la via reglamentaria,

At 62 — Comnmiquese al Poder Ejecutivo.

Doos guarde al scilor presidente,

CONVENIO ENTRE LA REPURLIC ARGENTIVA
¥ EL REINO UNIDO PARA EVITAR LA DOBLZE
- IMPOSECIGN Y PREVENIR LA EVASION FISi;r‘fL
LN MATERIA DE IMPUESTOS SOBRE LA RENTA
Y SOBRE EL PATRIMONIO

(Orden del Dia N? 1.58%)

Dictamen de las comisiones
Honorable Cdmara:

t.as comisiones de Relaciones Exteriores y Culto y dd
Pr-supuesto y Hacienda han considerado el provecto d4
ler en revision por el cual se aprueba el Convenio entrd
la Reptblica Argentina y €l Reino de Espafia para Evitat
la Doble Imposicion y Prevenir la Evasion Fiscal e
Miteria de Impuestos sobre la Renta y sobre ¢l Patrid

L™ 4o, eToTito en B’["f‘ﬂ.d el 21 de ]‘llh’o de 1992; Y pOi
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<'ONVENIO ENTRE LA RF2UFLI
Y EL REINO UNIDO PARA EVITAR LA D01
IMPOSICION Y PREVENIR LA EVASION FISCAL
i.N MATERIA DE IMPUESTOS SOBIUS LA RENTA
Y SOBRE EL PATRIMONIO
(Orden del Día N9 1,507)

Nota de la DIP:
Según Orden del Día 1507, se refiere al Convenio entre la República Argentina y el Reino de España.
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Tus razonies expuestas en el informe que se aconipaia y
Lis que dara of miembro informaute, acensejan su san-
C O,

Sala de las comisiones, 15 de septiembre de 1993,

Oscar S. Lamberto, — Oscar A. Mazhado,
— Duaniel Baum. — Antonio 1. Guerrero,
— Jousé M. Soria Arch, — rancisco P.
Jolo. — Eduardo P, Amaedeo, — Jo ge M.
A. Argiielio. — Juan C. Ayala. — Carles
A Becerra, — Carlos R. Beltdn, -+ Gra-
ciela Camaiio. — José . Canala. — Wal-
ier A, Cceballos. — José M. Co huelo
Blasco, — Luis M. Echecarria. — 10sé L.,
Cioju, — Nestor L. Gelpe, — ] sé M,
1Larbia. — Muarce'o E. Lipes Ars, —
Rafael Martinez Raymonda., — IVio F,
Molardo. — Lnrique ]. Olicera. — Carlos
A. Orzaz. Rodofo M. Parenie,
LEduardo Santin. — Augusto ). Sainosa,
— Carlos A. Suciro. — Jorge R. \ mossi.

Buenos Aires, 5 de mave de 1993,

WAl seiior presideite de la Honorable Cimara de Dipu-
tadvs de la Nacion, don Alberto R. Pierri.

Teogo el honor de dirigirme al sefior presidente a fin
‘e comunicarle aue el 1lonorable Senado, en la fecha,
ha sancionado el siguiente provecio de ley que poso en
devision a esp IMonorable Chmara:

Tl Senado y Cdmara de Dipulados, eic.

Articulo 10— Aprudhase el Counvenio entre la Repis
Plica Argentina v el Reino de Espaiia para Evitar Lo Do-
ble Imposicidn y Prevenir la Evasion Fiseal en Nateria
de Impuestos sobre da Renia v sobre el Patrimonin, sus-
crito en Madrid (Reino de Lspana) el 21 de juho de
1992, que consta de veintinueve (29) arliculos y va (1)
prowcolo, cuva fotocopia-aulenticada forma parte de la
presente ley,

Ari. 20 — Comuniquese al Poder Ejecutivo,

Saiudo a usted muy alentamente,

Furarno Mexr 1,

Edgardo R. Piu .

ONVENIO ENTRE LA REPUBLICA ARGENTIN:
Y EL REINO DE ESPANA PARA EVITAR LA DOBLE
INIPOSICION Y PREVENIR LA EVASION FISCAL
EN MATERIA DE IMPUESTOS SOBREE LA RI'NTA
Y SOBRE EL PATRIMONIO

La Repéblica Argentina y ¢f Reino de Espafia, ' ean-
do conciuir un Convenio para evitar Ja doble impo-icion
a prevenir la evasion fiscal cu materia de impuestos sos
bre la reula y sobre e palvimonio, Lan acordady Jo
siguiente:

Articulo 1
Ambito personal

Il prescute Convenio se aplic: a lis personas resi-
deoites de uno o ambos Bstados Contratantes.

’

B e R

v

b

=

Ardeulo
Impuesios comprendidos
1. LI presente Convenio sc aplica a los impuestos
sobre la reita y sobie ¢l palvimonio esigibles por cada
uno de los Estados Contratunles, cualguicra que sea el
sistemna de su exaccion,

2. Se consideran impuestos sobre la renta v solwe el
patrimonio los que gravan la tolalidud de T renta o
del patrimonio o cualquier parte de los miswos, incluis
dos los impuestos sobie las ¢anancias derivadas de la
enajenacion de bienes wnebles o immnebles, los impues-
tos scbre el importe de sueldos o salarios pagados per
las empresas, ast como los impuestos sobre lus plusva-
lins.

3. Los impuestos a los que se aplica ¢l

presente Cons,
o . ]
venio son cn la actualided:

«) En Espafa:
I, El Impuesto schre Ja renta de Irs Personag
Iisicas, )
I ¥l Impuesto schre Socicdades.

I E@ Impuacsio sobre el Patrineonio.

Denominados en Jo sucesive “impuesto cspaiiol 7

D) Ea Ia Repliblica Avzentina:

1. El impuesto a las ganacias,

1L El impucsto sobre los activo,
HI Il impuesto persenal scbre los bicnes no

incorperades al proceso econdmico.

Pevnominedos
tino”,

en o sucesivo “hupuesto argeus

4. Tl presente Cenvenio se aplicard tambhide a Jos
impuestos de naturaleza identica o analoga que se esta-
blezcan con posterioridad a la fecha de la finma del
mismo y que se afiadan a los acluales o les sustitvvan,.
Las autoridades competentes de los Estados Conbratan-
{es se comunicarin muluamente cualquicr modifics
relevante que se haya introducide cn sus respectivas
legislaciones fiscales. ’

)
1011

Articulo 3
Defiiciones generales

1. Tn ol preseute Convenio. a menos que do su texto
se duficra una interpretacidn diforente:

a) Las expresiones “un Iistado Contratante v ¢l
otro Yslado Contratarte” desienan, secin ¢l ca-
so, a Ia Repdblica Argentiva o al Reine de Yos
pafia;

p) Bl término “persond” comorende las personas fie

sicas, lus sociedudes

(e DPErsonas;

bl C“il’l(_{’”’('f olra ((",;’Y{l'ﬂﬂ{‘i(’)ll
¢) Ll término “socicdad” significa cualquicr pers
sona furfdica o cmleiier entidad que sca con-
siderada perseny juridica o cfecles impositivos;
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d} Las expresiones “empresa de un Estado Conira-
tante” y “residente del otro Estado Contvatante”
significan, respectivamente, una cmpresa gue es
cxplotada por un residente de un Estado Cou-
tiutanle v ama empresa csplotada por un resi-
dente del otro Estado Conlrvatante;

Las expresiones “residente dv w Estado Contra-
taute” v “residente del olro Estado Contratante”
siguidicun, respoctivamente, una persona que es
residenie de la Repidblica Argentina o una per-
sona que es residente de Espana, tal como el
texto lo requicra;

o

El térmimo “pacionud” significa:

(1

i) Tedas lus personas {isicas que posean la na-
conalidad de uwn Estado Coulratunte;

i) Todus las persoins juridicas, sociedades de
persoras v asociucones constituidus confoime
a la legistacion vigente cnoun Estado Con-
fratante;

) La expresion “transporte internacional” significa
" culguier travsporie por buque o aeronave ex-
pictado por win cmpresa que ticne su sede de
direceidn cfectiva establecida e wn Estado Cou-
tintante, exceplo cuando el buque o la acrona-
veoes obelo de explolacion  solamente entre
Tugures del otro Estado Contratante;

La expresion “antoridad competente” significa:

i) En Ilspafia:
11 Miniserio de Haciendn o wn represen-
tante debidomente autorizado;

ii) En la Repablica Arsentina:
It Ministerio de Teonomia v Obras v Sorvi-
¢z Pablicos  (Seerelurin de Ingresos Pu-
Llicos ).

Articulo 4
Residencia

‘1. A los efectos de exte Convendo, Ta expresion “re-
de un Estado Contralonte” s’anifica toda persona
qee, €n virtud de la legislacion do esle Estado, eité
sujela a imposicion en el mitmo por razén de su do-
micilio, residencia, sede de direccién o cualquier oiro
criterio de naturalezn aniloga previsto en dicha legis-
dacion. Sin embargo, esta expresién no incluye a las
personas que oslén sujetas a imposicidon en este Estado
exclusivamente por la renta que obtengan procedente
“de fuentes situadas en ol citudo Estado o por ¢ patri-
mowio que poscan en ¢l mismo.

{ 2. Cuando en virlud de lus disposiciones del apar-
tado 1., tna persona fisica resulte residente de ambos
Fstados Contratanles, su residencin se determinard se-
gfm las siguientes regh

¢} Lista persoma soxd considerada residente del Fls-
tado Contratante donde tenga una vivienda per-
naneinte a su dispesicion, S tuviera wna vi-
vienda permanente a su disposicidn en ambos

Fstados Contratantes se considerara residente el
Iistado Conlratante en el que mantenga rla-
c’enes personales v ccondmicss mas esirechag
{centio de intereses vilales);

o
~

Si no pudicra determnarse el Estado Contra-
tunte en el que dicha persona tiene €! centro
de sns intereses vilales, o si no tuviera una vi-
vienda permanente a su disposiciom en uw'azuro
de los Estados Contratontes, se considerard resie
dente del Estado Contratante donde viva de
reanera habitual;

¢) Si viviera de manera habitual en amhos Tis-
tudos Contratantes, o no lo hicicra en nm_uno
de elles, se considerard residente del E.tado
Contratante del que sea nacional;

«d) Si fnera nacional de ambos Estados Conlratin-
ivs, 0 no lo fuera de ninguno de cllos, los auio-
vidades competentes de los Estados Cowratane
tes resolverin ¢l caso de comun acuerdo.

3. Coando en virted de las disposiciencs del apar-

&

tado 1 una persona que no sea una persona fisica sea
e ) A
residente de ambos Estados Contralantes, se con.}

i

lerard
recidends det Ustado Conlratante en que se encuenlra
st sede de diveccion efectiva,

Ariiculo 5
Esteblecimiento permanente

1. A los electos del presente Convenio, ol término
“estable Tmiento permanente”  siunifica cuadguier luear
fijo de vegocios en el que se desarrolle, total o parcinl-
mente, Lo actividad de la empresa,

2. I particular, se considerarin establecimients per-
manent

a) Una sede de direccion;

b) Una sucursal;

‘¢) Una oficina;

d) Una fabrica;

e) Un taller; y

#) Una mina, un pozo de pelrdleo o de gas, ura
cantera o cualquier otro lugar de extraccién de
recursos naturales,

3. El término “establecim’enlo permancnte” comprens
derd arunismo;

a) Unas obras, una construccion o un proyecto de
justalacion o montaje, o unas aciividades de ins-
poccion relacionadas con ellos, pero sdlo cuane
Jo tales obras, constiuecion o actividades cone
vinden durante un periodo superior a scis meses;

b) La prestacion de servicios por una empresa,
meiuidos los servicios de consullores, por inler-
niedio de sus empleados o de personal con-
tratado por la empresa para ese tfin, pero sélo

el caso de que las astividades de esa natn-

ruleza prosican (en teiacion con el mismo pos
yeelo 0 con un provecio conexo) en ¢l pals du-
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rante un perfodo ‘o petiodos que en total ex-
cedan de seis meses, dentro. de un poriodo cual-

quiera- dé doce ‘meses;

¢) Las actividades de e\plmacwn minera, petro-
lera, gasifera v cualquier otra referida al apro-
vechamiento de recursos naturales, vy actividas
des accesorias a fas mismas, que se Jloven a cabo
en nn listado Coniatante por wn veriodo su-
perior a seis pieses dentro de un periodo do
duce meses.,

e

4. No ohstante lo dispuesto anteriormenie en este
articulo, considera que ¢l término “establecimicnto
permancidie” no incluye:

NG
il

a) Fa witizacidn de instalaciones con ' {imico fin
do almacenar o exponer Dienes o mercancias
perteneciontes o Ja empresa;

17

L)

manteningdento de un depdsito oy bienes o
cias pertenecientes a la emy sa con cl
aivo fin de almacenarlas ¢ exponerlie

Licnes o
sa con el
por olra

'*mmmlo do m dm dsito e

d)

con el e f,u dv‘ mn‘pnu ])l(n*"

¢ informacion para I

) me uﬂn-
enmpresa;

clas o de
Bl nuntenimionto de un lugar fijo
con el 0
cualgaior
prepar

reg
e) .3 negocios
ico fin de realizar para b empresa
otra aciividad de caricter auxiliar o
asoric;

7) El mantenimiento de un Iugar fijo J¢ negocios
con ¢l Yinico fin del ejercicio combinido de las
aclividades mencionadas en los apari-dos a)
¢), a condicion de que el conjunto 13 o acti-
vidad del Iugar fijo de newocios co.serve su

cardcter ausiliar o preparatorio.

5. No obstante las disposiciones de los apartados 1,
y 2., cuando una persona, a menos que se ti-te de un
aopteceutmtb independiente al que se aplique el apar-
tado 6, actie en un Estado Contratante en pembre de
una empresa del otro Estado Contratante, se ¢ usiderars
que csa empresa tiene un establecimiento 1 vmanente
en el primer Estado Contratante si la persona:

@) Tiene y habitualmente cjerce en ese I:tado po-
deres para concerlar coniratos en nombre de
esa empresa;

b) No tiene esos poderes, pero mantiene habitual-
mente en el primer Estado existencias e bieres
o mercaderias que utiliza para entregar regular-
mente bienes o mercaderias por cuenta de la
empresa,

6. No se considerard que una empresa de 1m Estado
Contratante tiene un establecimiento permanente en el
otro Estado Contratante por el solo hechna de qme realice
en ese otro Estado operaciones comerciales por medio
de un corredor, un comisionista general o cualgnicr otro
representante independionte, siempre que esas norsonas
actien en el desempeiio ordinario de sus nego: jos, No

obstante, evando ese - agente realice- todas o casi-todas

-sug ‘actividades -en nombre de tal empresa, no sera

considerado. como - agente independiente en el sentido
del presente apartado,

7. El hecho de que mna socicdad de uno de los Es«
tados Contratantes controle a una sociedad del otra
Fistado Contratante o esté controlada por ella, o de que
real co opor-m".oncs comerciales en ese otro Estado Cons
tratante, por medio de un establecimiento permanente
o de otra mancra, no hastard por si solo para equiparay
ninguna de dichas sociedades a v establecimiento pezy
manenie de Ia ofva,

Articulo 6
Renias inmobilivrias

1. Las renlas que un residente de un Estado Cond
tratante  obtenga de bicnes inmuebles situados en el
oiro Estado Contratanic pucden somcterse a fpasisg
¢ion en este otro Estado, ]

2. Ta expresion “hicnes

tribay

inmuchles” tendrd el srw;q
nificado que le o a la Jegishicion del Estado (_}‘mu1
{ratante que los Dicnes en cuestion estén situados|
Dicha expresion comprende, en todo caso, los acceso+
rios, ¢l ganado y equipo wutilizado en las explotacione
a‘gucons y forestales, los derechos a los que se apli<
quen  Jas disposiciones de Derecho privado relativas
a los bienes raices, el usufructo de Dicnes immucliles
y los dercchos a percibir pagos variables o fijos pex
la expiotacién, o la concesion de la explotacion, de
vagimientos mincrales, fuentes y otros recrirsos nat
les. Los buques, Cmbumuonts Yy Qcronaves I
consideran hienes inmuchles,

Cix

Ve

52

3. Las disposiciones del apartado 1, se aplican 2
renias  derivadas de la utilizacién  directa,
damiento o aparcceria, asi como de cualcuic
de explotacién de los bienes inmuebles.

4. Las disposiciones de los apartados 1. v 3.
aplican, ignalmente, a las reuntas derivadas de los Viice
nes inmuchles de una cmpresa ¥ de los bienes
bles wtilizados ca el cjercicio de servicios personmes
independicntes,

inmuc<

Articule 7
Beneficios empresariales

1. Los bheneficios de una empresa de un Estado
Contratante solamente pueden someterse a imposicidn
en este Estado, a no ser que Ja empresa realice su
actividad en el otro Estado Contratante por medio
de un establecimienio permanente situado en ¢l Si
la empresa realiza su actividad de dicha manera, los
beneficios de la empresa pueden somelerse a impos
sicién en el olro Estado, pero solo en la medida ew
que puedan atvibuirse a este establecimiento pere
manente,

A estos cfectos, cuando nna empresa de nn Fsiada
Contratante realice aclividades en ol otro iZstado Cons
t-atante por medio de un establecimienlo permanento
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gitnado en &), serin atribuib’es al mismo, ademas de
Jos beneficlos derivados de las ventas o . actividades
;

aealizadas por el propio establccimiento permanente:

-

a; Tas veotas en ese oho Fstado de bienes o
wmwrcancias de iipo idduiico o similar al de las

vendidas por” med’o de  ese  establecimiento
ianetfe; v

dades comerciales rea-
wdo e tanto scan de
silar o lus realivadas por
Secinicilo  permaneute,

ventes de las actiss
s o ese oo K
Jewa idéntica o si
wedio del citedo e

2, Sin perjuicio de o previsto en el apartado 7,
crando uua cmpresa de nn Estudo Con'tatunte realice
st actividad c¢p el otro ¥stado Coutratante por medio
de un ectaliecTmicnto pocoasente sitvado en él, en
cada Estzdo  Conlratente se aivibuirin a dicho - esta-
blecimiento los beneticios que éste hubicra  podido
ob'ener de ser uuu empresa distivia v separada que
realizase los misruas o shoeilares actividades, en las
mismas o similes condicioncs, v tratuse con total in-
dependencin cou la empresa de lu que es establecis
nto permniicuto,

3. Para I determinzcidn dol beneficio del estableci-

miento potaanente se peauitivd la deduccidin de los
gastos en (e se haya incurddo para la realizacién de
los fines del establecimiento permancide, c.ompl(‘ndL-
dos los gastes de direccion v generales de administra«
cion para los miswos fiues, tanto si se efcetban en el
¥stado cu que se encuentre el establecimicnio permas
nente conmo cn otra parte,

4, No ¢e atribuird nipgon heoeficio a un establecis
micnto permanente por el mero hecho de que ésle
compre bicnes o mercancias para la empresa, :

5. Asinivuo, los bencficios obtenidos por una om-
presa de wu Estado Contratante provenientes del desa-
reolle de lo actividad asesuradera o de reaseguro, que
cubran Dicncs sitvados ¢n ¢l oo Listado Contratants
o pers‘n\s qite son residentes de ese olro Estado al
tempo de I cclebracidn del contrato de seguro, serdn
xmpomblca en ese otvo Estade, ya sea que la empresa
desarrelle su actividad en ese otvo Fstado a través
de un establecimiento permanendie alii situado, o de
olva manera, a um(hclou de que, en este Gliimo supucs-
to, quicn cfoc el pago de la prima sea residente
dc ese otro ligtado, o wste supuesto, tratindose de
beneficios provenientes de oparaciones de reasegmo, el
fmpuesto exigible oo ese otve Vstado no podrd cxceder
del 2,5 por ciento del fraporte bruto de la prima,

5

6. A efectos de los apartado ar»lr—r‘?m'(-: los benefi-
cios imputabl i > se calca-
Taran cada afio por el mismo mét (wln, 4 N0 SEr que exise

tan motivos validos y suficicates puara precedar de otra

; al establec

7. Cuando los Dbeneficios comprend:
Judas sryamdmm‘n o on clros articnles
nic, Ins disposiciones de aquillos no queda

vor las del presente articulo.

an rentas regis
de cre (‘onvc‘
au afoctadus

Arhcu]o 8
Z\’aeegaczon m(m’mm y afrea

1. Y.us beneficios precedentes de la explotacion ds
buques o acrounaves cn transporte inlemnacional sélo
piuecden someterse a Imposicién en el Estado Contras
tante co el que esté situada la sede de direccion efece
tiva de lu exopresa.

2. S la sede de direccitn cfectiva de una empresa
de navegacién estuvicra a bordo de un buque, se cons
siderava que sc¢ cncuentra en el Iistado Contratante
doude vuté ¢l puerto base del mismo, y si no existiera
tal purio base, en el Estado Conlratante en €l que
resida Ju persona que explote el buque,

disposicionies  del apartado 1. se aplicarén
a los bencficios procedentes de la participas
“« en una explotaciéon en comin o

un “pool”,
en u weanismo uternacionul de explotacion,

oo
et
]

este articilo, ¢l término beneficios incluyes

a) laos in
GuCs 0 AcIY

L) tos intoreics generados por fondos conectados
con la epervacién de huques v aeronaves en e}
trunsporte  intcrnacional;

derivados de la operacién de bue
maves en el trunsporte internacional;

¢) lLos ingresos derivados del alquiler de buques,
arvonaves, contenedores y equipos usadog por
aua empresa en cl transporte interuacional, sieme
pre que tales ingresos scan incidentales a dicho
tiansporte,

Articulo 9
Lnpiesas asocicdaa
1, Cuwndo?

a) Una cmpresa de un Estado Confratante particie
pe, directa o indirectarente, en la direccitn,
cuudrol o capital de una empresa del olro Estade

» Contratante, o

b) Vuaas mismas personas participen, directa o in-
directamente, en la direccidn, control o capital
de una empresa de un Estado Coatiatonte y de
voa empresa del cotro Estado Conteatante y
cu mo y olro caso, las dos emprcsas estén,
en sus relaciones comerciales o financieras unie
dus por condicionss, acepiadas o impuestas, qua
ditieran de las que serfan acovdadas por empre-
s.s independientes, los bencficios que por una
de las empresas habrian sido c'tenides de no
e.istir estas condiciones, pero que de hecho no

han producido a causa de las mismas, pueden
sir incluidos en los beneficios de csta empresa
¥y sometidos a imposicién en consecuencia.

2. Cuando un Estado Contratante incluya en las utilis
dades de vna cmpresa de ese Estado -y lis grave en
consecuencia— las utilidades por las que uva cmpresa
del otro Jistado Contratante haya sido gravada, y las
utilidedes asi incluidas sean wi >s qu2 habiian co-
rrespondido & la empresa del primer Estado si las coadi-
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ciones establocidas entre las dos empresas hubician sido
Ias que vegitiun ontre cmpresas independientes ose otro |
stado ajnstard debidamente la cuantia del impue sto. que

grave en ¢ csas utilidades. Para determnipar o ajuste
se tendrin debidamente en cuenta las demis disposicio-
nes del Convenio, v las autoridades competimtc . de los
Sstados  Contratantes  celebraran  consullas  cotve st
cuando fuese necesario,

Articulo 10
Ditidendos

1. Los dividendos pagados por una sociedd resh
dente de un Estado Contratante a un residente dol otva
Estado Contratante pueden someterse a imposicidn en
este otro Estado.

2. Sin cmbargo, estos dividendos pueden lambién
someterse a imposicién en el Iistado Conlratante en que
resida la sociedad que pagne los dividendos y seein la
legislacin de este Estado; pero si el perceptor le tos
dividendos es el heneficiario cfeclivo, el impur<o as
exigido no podra exceder del:

a) 10 por ciento del importe brulo de los dividen-
dos si el beneficiario efeckivo es nna sociedad
(excluidas Jas sociedades de personas) que po-
sea directamente al menog el 25 por ciento del
capital de Ja sociedad que paga los divideados;

b) 13 por ciento del importe bruto de los dividen-
dos en los demis casos.

Este pirrafo no afecta a.la imposicion de 1a sociedad
respocto de los beneficios con cargo a los que se pu suen
los dividendos.

3. El término “dividendos” empleado en el presento
articulo significa los readimientos de Ias acciones o ho-
nos de disfrute, de las partes de fundador y otros Jere-
chos, excepto los de crédito, que permitan participr en
los beneficios, asi como las rentas de otras participacio-
nes sociales sujetas al mismo régimen fiscal que los ren-
dimientos de las acciones por la legislacion del Ftado
en que resida Ja sociedad que las distribuya.

4. Las disposicioncs de los apartados 1. v 2. no se
aplican si ¢l heneficiario efectivo de los dividendos re-
sidente de un Istado Contratante, cjerce en el otro 12 tado
Contratante del que es residente la sociedad que paga
los dividendos, wna actividad indusirial o comercial a
través de i establecimiento permaneute situado en ese
otio Estado, o presta wnos trabujos independientes por
medio de wna base fija situada en ¢, con los e Ja
purticipacion que genera Jos dividendos esté vinen'ada
efectivamente, En estos casos se aplican las disposiciones
del articulo 7 o del articulo 14, segiin proceda.

3. Cuando una sociedad residente de un Estado on-
trantate obtenga beneficios o rentas procedentes del otro
Estado Conbratante, este oo Fstado no puede exigiy
ningim impuesto sobre los dividendos pagados pmn la
sociedad salvo cn la medida en que estos dividendos
sean pagados a un residente de este otro Estado o Ia
participacidn que genera los dividendos esté vinen! da
efectivamente a wn establechmiento permancnie 0 a una

S - - ‘w,,‘?

base_fija sitnada en este atra Fstado, ni. someter ]ds?
beneficios no distribuidos de la sociedad a ua fmpuesto.
sobre_los mismos, aunque los. dividendos pasados o los,
beneficios no distsibuides consistan, total o parcialmente?:
en heneficios o rentas procedentes de este otro Listados

Articulo 11
Iniereses

1. Los intereses procedentes de wn Estado Conbias
tapte y pagados a wn residente del olro Estado Cons<
tratante pueden somelerse a imposicion en este olrg
Estado.

2. Sin embargo, estos intereses pueden también, so=
meterse a imposicicn en el Estado Contratante del que
procedan y de acuerdo con la levislacién de este Wi
tado, pero si el percepior es el hencficiavio efective,
el impuesto asi exigido no prede exceder del 12.5 por
ciento del impuesto bnio de los intereses,

3. No obstante las disposiciones del apartado 2, los
iotereses originados en wuo de los Fsiados Contralans
tes estaran exentos de impuestos en dicho Lstado si:

a) Bl deudor de los interescs cs ese Estado o nna
de sus subdivisiones politicas o administralivas,
o una de sus colectividades locales;

b) Los intereses son pagados al gobicrmo del otro
Fstado Contratante o a wma de sus colectivid
dades locales 0 a mma institucion u organisma
(comprendidas las instituciones financieras) pers
tenceientes en su fotalidad a ese Istado Con/
tratante 0 a wna de sus colcctividades law
cales; o .

¢) Los intereses son pagados a obras instituciones
u organismos (comprendidas las jnstituciones
financieras) en razén de financiaciones conves
nidas con ellos en el marco de acuerdos con-
cluidos entve los gohiesnos de ambos Tistados
Contratantes v siempre gne el plazo de los mis<
mos no sea inferior a cinco anos;

d) Y.os inlereses se pagan en relacidn con ventas
de equipos industriales, comerciales o c’entis
ficos,

4. Ll término “intereses” empleado en cl. presente
articulo significa los rendimientos de créditos de coals
quier naturaleza, con o sin garantia liipotecaria o cliue
sula de participacién en los heneficios del dendor, y
especiahmente las rentas de fondos priblicos y de Tonos
u obligaciones, asi como todo otro heneficio asimilado
a las rentas de sumas dadas cn préstamo por la legis-
Jacidn fiscal del Estado del cnal provienen las rentas. ,

5. Las dispesiciones de los apartados 1. vy 2. uo se
aplican si el benceficiario cfectivo de los intercses, re-
sidente de un Fstado Contratavle, cjorce cu el olro
Astado Contratante del que proceden los julereses una
actividad industrial o comercial por medio de v cs-
tablecimiento permancute situado en es'e oo Estado o
presta servicios profesionales independienies por medio
de nna base fija situada en ¢, y el erédito que gencra
los intereses esta vinculado cfectivamente con:

a) Esa establecimienlo permanente o hase fije, o
con :
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b) Las actividades comerciales mencionadas en el
apartado 1.b) del articulo 7,

. En estos casos se aplicardn las disposiciones del
ariculo 7 o del articulo 14, segin corresponda.

6. Los intereses se consideran procedentes de un
Estado Contratante cuando el deudor es el proyio

Estado, una subdivisién politica o administrativa, una
colectiviadd local o un residente de este Estada. Sin

embargo, cuando el deudor de los intereses, sea 0 no
residente de un Estado Contratante, tenga en un Es-
faco Contratante un establecimiento permanente o uu2
base fija en relacién con los cuales se haya contaide
fa deuda que da origen al pago de los intereses y so-
porten la carga de los mismos, éstos se consideran como
procedentes del Estado donde estén situados el esta-
blecimienlo permarente o la base fija,

%7 Cuaundo, por razén de las relaciones especial-s
exisientes entre el deudor y el beneliciario efectivo de
fos iulereses o dec las que uno y otro wantengaa con
torceros, el importe de los intercses pagados, habida
cuenta del crédito por el que se pasuen, esceda del
que hubieran convenido el deudor v el acreedor en ac-
sencia de tales rvelaciones, las disposiciones de este
articulo 1o se aplican was que a este Gltimo importe,
En cste caso el excedenle poded someterse a imposi-
¢itn, de acuerdo con la legidlacidn de cada EBedo
teriendo en cuenta las demis disposiciones del presenie
Cunvenio,

Articulo 12
Cinones o regalias

1. Los cinones o regalius procedentes de un Tstado
Eouh'atun[e v pagados a un residente de olro Estacn
onlratante pueden somelerse a imposicion cn este olro
Estado.
- 2. Sin embargo, dichos cinones o regalias pueden
someterse a imposicién en el Estado Contratunte del
‘que procedan, y conforme a la legisiacion de ese Fs-
tado, pero si el perceplor de los chnones o regalias
as el beneficiatio efectivo, el impuesto ast exigido no
podra exceder:

@) Del 3 por ciento del importe bruto pagado
por el uso o la concesion del uso de noticias;

b) Del 5 por ciento del importe bruto pagado por
el uso o la concesion del uso de derechos de
autor sobre obras literarias, tealrales, musicalcs
o artisticas;

¢) Del 10 por ciento del importe bruto pagado por
el uso o la comisitn de uso de patentes, diseios
y modelos, planos, férmulas o procedimienios
secretos, de equipos comerciales, industriales o
cientificos, o por informaciones relativas a ex-
periencias industriales, comerciales o cientifi.
cas, asi como por la prestacion de scrvicios
de asistencia técnica;

d) Del 15 por ciento del importe brute de los ci-
nones 0 regalias en los demds casos.

Y oa
3. Fl término cinones o regalias empleado en el pre-
seate articulo significa lns cantidades de cualguier clase

pagadas por el uso o la concesion de uso de noticias,
de drrechos de autor sobre obras literarias, teatrales,
musi les, artisticas o cientificas, incluidas las peliculas
cinenitograficas, cintas magnéticas grabadas, de video
v awdio, de radio y televisitn y de todo otra medio
de proyeccién, reproduccién o difusidn de imagenes o
sonicos, de patentes, marcas de fabrica o de comercio,
disciws o modelos, planos, formulas ¢ procedindentos
secreins, asi como por el uso o la concesitn de uso de
equipus indusitriales, comerciales o cientificos, asi cono
por informaciones relativas a experfencias industriales,
comecrciales o cientdficas v por 1a prestacion de servicios
de asistencia téenica.

4. fas disposiciones de los apartados 1. y 2. no
se apticardn si el beneficiario efectivo de los cénones
o regonas, residente de wn Estado Contratante, realiza
operaciones comerciales en el otro Estade Contratante
del que procedan los cinones o regalias, por medio
de i, establccimiento permanente situado en él, o presta
en ese olre Estado servicios personales independientes
desde una base fija situada en ¢, y el derecho o pro-
piedal por ! que se paguen los canones o regalias estd
vinen oda efectivamente con:

¢ Fse cestablecimion’o permanente o base fijay
0 on

I Tas actividudes comerciules mencionadas en el
apattado 1.b) del articulo 7,

T tales casos se aplicwran las disposiciones  del
articio 7 o del articalo 14, scedn corresponda,

5. Les cinones o regalias se cousideran proceden-
tes de un Estado Contratante caando el deudor es ol
propic  Estado o wa de sus subdivisiones politicas n
catida Ios Jocales, o un residente de ese Dstado. Sin
cmbar o, cruando el dendor de los canones o tegalios,
sea o no residente de un Tsiado Contratante, tenga
en una de los Iistados Contratantes un establechmienta
permia wente o una base fija en relacidn con los cuales
se bava comleaido In obligacion de pago de los cinoncs
o reg dus, v osoporten la carga de los mismos, los ci-
nofies o regalias se consideravin procedentes del  fige
tado  tonde estén situados ol cstablecimiento perma-
nente o o base fija,

6. Cuando, por razén de las relaciones especiales
existenles entre el deudor y el beneficiario efectivo de
los canones o regalias o de las que uno v otro mantengan
con tcrceros, el importe de los chnones o vegalias pa.
cados, habida cuenta de Ia prestacion por la que se
pagan, exceda del que habrian convenide el deudor y el
benefivintio efectivo en ausencia de tales relaciones, las
disposw. iones de ecste articulo ro se aplican més que a
este Glimo imperte, En este caco, el exceso podrd so-
melters: a imposicién de acuerdo con la legislacién de
cada ¥ -tado Coniratanie, teniendo cn cuenta las demdis
disposi. ‘enes del presente Convenio,

Avticulo 13
Gunangias de cipitdd

1. 1.5 ganancias gue an residente de wn Estado Cone
dratants obtensa de la enajenici¢a de bienes inmuebles,
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e los que se refiere el articulo 6, v situados en el otro
Fstado Contratante, pueden someterse -a’imposicion en
este Estado,

9. Las ganancias derivadas de 1a enajenacidn de bie-

nes ‘muebles que forman parte del activo de un «sta-
blecimiento ‘permanente que wna cmpresa de un Evado
Contratante tenga en el oiro Fstado Contratante, o de
bienes muebles gue pertenczean a una base. fija que un
residente de un Estado Conirafante tenga en ¢l otro
¥stado Contratanle para la prestacidn de servicios perw
sonales independientes, coanprondidas las ganancias de-
vivadas de la enajenacidn de este estublecimiento per-
manente (solo o con el conjuto de ha empresa) o de
osta base fija, pueden somelerse a fmposicion cn este
otro Estado,

3. Lag ganancias derivadas de Ia enajenacidn de bu-
ques o acronaves explotados en el transporte inlerna-
vional, o d¢ bienes muebles afectados al givo especifico
de la explotacion de tales buques o aeronaves, solo
poduin sometcrse a huposicion en el Kstado Contrafante
donde esté situada la sede de direceién efectiva de la
empresa,

4. Las ganancias devivadas de Ja enajenacion v ac«
ciotes 0 parlicipaciones en el capitul ¢l patrin onio
de una sociedad residenie de oy Estado Controante
pueden someterse a inmosi«i(m en cste Estado, Sin e
Jargo, <1 impuesto asi exigido po podid exceder:

a) Db 10 por ciento de la ganancia enanda se
trate de nwa participaciin directa en el copital
de al menos el 23 por ciento;

D) Del 13 por ciento de la gunancia en los «lomas

Cus08,
~ . . .y
5. Las ganancias de eapifal no fncluidas en los par-
ados precedentcs pueden somcterse a imposicidn en

ambos Estades Costratantes, de acuerdo con lag v pec-
tives legislaciones internas,

Artlcelo 1
Sercicios personales independicntcs

Y. Vs ventas obtenidis por un residente de w. T
tado Conlratante con respecio a servicios profesionales
u otvas actividades de caricter independiente levalas a
cabo en ¢l otro Lstado Contratante pueden somwterse
A dmposicién en este ultimo  Estado, pero ¢l impiesto
exizgible o excoderd del 10 por clento del monto hruto
percibido por dichos servicios o activida d(., exeeplo en
el caso en que este residen’e disponga de una L&‘ » fija
en ¢l otro Lstado Contratanie a efecios de levar a cabo
sus actividades, En este Wtmo caso dichas rent s se
someterdn a imposicidn en este otro Fstado de aonerdo
con su Jegislacion interna, en la medida en que priedan
atribuirse a la eitida basu fija,

2. La ecxpresion “servicios persomales” -incluye las
aciividades  independientes, (U‘llllfl(.).b, literarias, artise
ticas, de educacidn. o ensefianza, asi como tamb’/: Ios

actividades independientes de médicos, abogades, inge-
nieros, arquitectos, odon'o;o"os y countaderes, i

Articulo 15 s .
~ ~
Sercicios personales dependicntes
1. Sin perivicio de lo dispuesto en los articulos 16;
18 y 19, los sueldos, salarios y demis remuneracionesi

obtenidos por un residente de un Estado Contratante;
por razon de un empleo, sélo pueden someterse a ims
posicion en este Estado, a no ser que el empleo se ejerza
en el otro Iistado Contratante, En cste ultimo caso, las
remuneraciones percibidas por cste concepto pueden
somcterse a imposicidn en este otro Estado.

2. No obstante lo dispucsto en el apartado 1, lag
remuneraciones obtenidas por un residente de un Ystado
Contratante por razén de un empleo ejercido en el otro
¥stado Contratante, sdlo pucden someterse a imposicion
cn el primer Estado si:

@) El perceptor peymancce en ¢! otro Estado poy.
mo o varios perfvdes que no exeedan en ru
cenjuilo de 182 dias durante vn poriodo de doce
meses censeeutivos;

Las remuneraciones se pagan por, o cn nombre
de, un empleador gue no es residente del ctie
Tstedo; y

. ¢) Las remuneraciones no sean coportadas por un,
’ e:tablecimiento permnente o una bose i que
el empleador ticne en el oiro Lstado,

3. No obstante las precedentes disposiciones de ests
artienlo, lus yemuneraciones obtenidas pov razdn de an
empleo ejorcido a bordo de vn bugue o weronave ex-
plotados en el transporte internaciomal pueden someters
e a impost cn ol Iistado Confratanie en que so
encuenire Ia sede de diveccion cfectiva de la erapreza,

,Ull

Ariculo 168

Hongrarios de divectores y participaciones de consejerod

Los houorarios de divectures, dietus de asistencio y
otras retribuciones similares que wn residente de uty
¥Estado Contratante obtenga como micimbro de! dirccto-
rio, consejo de administracion o de visiluncia, de vna
sociedad residente del otvo Estado Contratante, pueden
someterse a imposicién en este otro Lstado,

Avtleulo 17
Artistas y deportistas

1." No obstante lo dispuesto en los articulos 14 v 15,;
Ins rentes que ua residente de un Estado Contratante
obtenea de su actividad personal ejereida en el otro
Estedo Contratante ea su calidad de art i. del espe
ticulo, acter de teztro, c¢ine, radio o *nl evisidn,
sico, 0-en su calidad de deportista, pueden son
a Immoesicién ca este ofro Estado.

2. No obstante lo dispucsto en los artic
153, cuando las rentas derivadus de las .Vc.txuu.x.cs
cidas por un artista o deportista personahmente
calidad de tal se atribuyan, no al propio artista
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ortista, sino a otra persona, estas rentas puedcn some-

erse a imposicion en el Estado Contratante en el que

e realicen las actividades del artista~o deportista.

i 3. Las disposiciones del apartado 1 no se aplicarin
1 la visita de los profesionales del espsctiaculo o depor-
istas a un Estado Contratante es sufragada total o sus-
ancialinente por fondos phblicos del otro Estado Con-
fratante, una provincia, nna subdivisién politica o admi-
Esuauw o wuna entidad local de este Gltimo Lsiado.

Articulo 18
Pensiones, jubilaciones, anudfidades y pensiones
alimenticias

,‘{l. Las pensiones v jubilaciones pagadas a un resi-
denie de un Estado Contratante solo pueden somcterse
g imposicion en este Istado.

9. Lo dispuesto on cl apartado anterior scrd aplica-

e, asimismo, a las prestaciones percibidas por los be-

eficiuvios de fondos de pensiones o de olros sistemas
i:ltcmati-vos.

3. Las anualidades pagadas a nn residente de un Ts-
tado Contratante solo pucden someterse a imposicién cun
ese Lstado.
¥l término “anmalidud” significa wma suma prefijada
we ha de pagarse periodicamente en épocas estableci-
das a lo Jargo de la vida de una persona o durante wn
eriodo de ticwmpo determinado o determinable a cam-
io del pago de wia cantidad adecnadamente cquiva-
ente en dincro o cu signo que lo represcile,

4. Las pensiones alimenticias pagadas a un residente
e un Lstado Contratante solo puedou somcterse a im-
0sici (m en ese Estado. La espresion “pensiones alimen-
icias”, tal v como sc craplea en este apartado, significa
agos pericdicos cfectuados conforme a un acuerdo de
paracion por escrito, a una scutencia de separacion o
de divorcio, o ayvudas obligatorias, respecto de los cuales
el perceplor esté somelido a imposicion con arreglo a
s leves del Estado del que es residente.

5. Los pagos pericdicos para manutencidn de liijos
fmenoves de edad en aplicacién de un acuerdo de sepa-
Jracion por escrito, de una sentencia de separacion o de
ivorcio, o ayudas obligatorias, efectuados por un vesi-
ente de un Estado Centratante a un residente del otro
stado Contratante, solo pueden semeterse a imposicion
a ¢l Estado Contratante mencionado en primer lugar,

Axticnlo 19

Funciones piblicas

a) Las remuneraciones, exclnidus las pensiones pa-
gadas por un Estado Contratante o una de sus
subdivisionss politicas o entidades locales a wna
persenu fisica, por mazdén de servicios prestados

a este Lstado o a esta subdivision @ eut idad,
solo pueden somecterse a imposicion o oesle
Estado;

2383

b) Sin embargo, estas remuneraciones s6lo pueden
someterse a imposicion en el otio Estado Contra-
tante si los servicios se prestan en este Estado
y- la persona-fisica es un residente de este Es-
ado ques

i) Posee la nacionalidad de estc Estado; o

ii) No ha adquirido la condicion de residente
de este Estado solamente para prestar los
servicios,

s «) Las pensiones pagadas por un Estado Centratane

te o por alguna de sus subdivisiones politicas o
entidades locales, bien directamente o con cargo
a fondos constituidos, a una persona fisica por
razdn de servicios prestados a este Estado o a
esta subdivision o entidad, solo pueden some-
terse a imposicion en este Estado;

- p= I') Sin embargo, estas pensiones sélo pueden soe

meterse a imposicion en el o'ro listado Contrae
tante si la persona fisica fucra residente y nae
cicnal de este Estado.

3. Lo dispuesto en los articulos 15, 16 v 18 se aplica
a las 1emuneraciones y pensiones pagadas por razén de
servicios prestados dentro del marco de una actividad
indusirial o comercial realizada por un Estade Contra-
tante o una de sus subdivisiones politicas o entidades
lCC{ll«-*,

Articulo 20
Profesores y estudiantes

1. Una persona fisica que ¢s, o fue en el periodo
inmedistamente anterior a su visita a un Estado Contrie
lante. vesic.nte del ol Estado Contratante, y que por
invitacion de una universidad,  establecimiento de en-
sefimza superior, escuela u otra institucién oficial del
primer Estado Coniratante, visita ese Estado Contratante
con ¢l vnico fin de cnsefiar o realizar investigaciones
en dichas instituciones per un periodo que no exceda
de uvu afio, estard exenla de imposicion en ese primer
Estado Contratanie en relacién a las remuneraciones que
percibia como consecuencia de tales actividades.

2. Ias cantilades que reciba un estudiante o una
persunn que realice practicas, que sea o haya sido re-
sidente de un Estado Contatante en el periodo inmedia«
to auterior a su Hegada al otro Estado Contratante, paia
cubrir sus gastos de mantenimiento, estudios o practicas
en e otro Estado Contratonte y que se encuentre en este
Gltirao con el Gnico fin de proseguir sus estudios o forma-
cién. no pueden someterse a jmposicién en este otro Es-
tado siempre que toles cantidudes procedan de fuentes
cxtedores a este otro Estado.

3. Lo dispuesto en el apariado 1. no se aplica a lag
retribuciones que uuna persona obtenga por des arrollar
investigaciones si las mismas se llevan a cabo principals
menie en beneficio particular de una persona o personasy
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Articule 21
Olrus renlas

1, Las rentas de un residente de wn Estado (omtra-
tante no comprendidas en los articulos anteriores el
presente Couvenio, orighadas en el olro Esiado Con-
trataute, pueden S(nl(’l‘-"lse a imposicidn en el tistado
mencionado en ¢l Altimo t{rm'o,

2. Las restanies rentas de un residente de v tstadn
Cen'ratante no compreandidas en los articulos an' riores
del presenie Convenlo solo pueden somcterse a .mpo-
sicién en ese Lstado,

3. Lo dispuesto cn €l apartado 2. no se aplicr a Jas
rentus, excluidus Jas que se deriven de hienes defnidog
con:o inmuebles en el apartado 2, del articulo 6, ¢ ando
ol beneficiario de dichas rentas, residente de un 1 stado
Contralante, realice en el otro Estado Contratan'e una
nctividad indusial 6 comercial por medio de un esta-
blecimiento permanente situado cn él o presle servicios
profesiona’es por med'o de uua base fija igualmente
situada en él, con los que el derecho o propiedal por
Tos que se pagan las rentas esté vinewlado efeciivanente,
¥in estos casos se aplican las disposiciopes de} articulo 7
o del articule 14, segtin proceda,

Articulo 22
Patrimonio

1. El patrimonio constiivido por bienes inmunelles a
los qne se reliere el articule 6, que posca un rewdenta
de un Estado Contratante y que estin situados en ]
oro Estado Contratante, puede someterse a imposicica
en este otro Lsiado.

2. El patrimonio constituido por bienes muebles que
formen parle del activo de un establecimicnto porma-
nente que wa empresa de un Estado Contratante tenga
en el otro Estado Conlra'ante, o por biencs mueb'lss qao
perienezean a una base fija de que un residenle de wn
Ystado Contratanie disponga en el otro Estade ¢ mtra.
taute para la prestacidn de servicios personales inde-
proadientes, pucde someterse a imposicion en este oiro

Xstudo.

3. El patrimorio constituido por buques o acicnaves
explotados en el transporte internacional, asi com pot
los bienes mucbles afectados a la explotacion de tales
buques o aeronaves, s6lo puede someterse a imposicion
en el Eslado Contratanle en que esté situada la sede de
direccidn efectiva de la empresa,

4. El pairimonio constituido por acciotes o parti-
cipaciones en el capital o patrimonio de una sor edad
s0lo puede somelerse a imposicidon en el Estadu Con-
tratante del que su titular sea residente,

5. Los elemenos del patrimonio no previstos «n los
apartados precedentes pueum somcterse a impoicida
por ambos Estados de acuerdo con sus respectivas Je-

gislacionss inlernas,

1
Articulo 23

"~ Métodos para ecitar la doble imiposicidn

1. En ¢l caso de Espafia, la doble imposicién se evh
lard, de acuerdo con las (hspo\luonos aplicables cony
tenidas en la legislacion espafiola, de la siguiente mw
nera:

- a)

.
i) Cuando uvn Tresidente de Tspafia OJtélﬂ
" rentas o pas< a clementos patumonn]es ﬂueA
con arteglo a las disposiciones de este Cond
venio, puedan some.crse a  imposicion en
Ia Republica Avgentina, Espefia permitird
Ta deduccién del impuesto sobre las rentas
o el capital de ese residente de un imporle
famal al impiesio efectivamente pagado en
la Repiblica Argenting;

-
~—

En el caso de Jos cinones o regalias a quq
se refiere el apartado 2.¢) del articnls 12
para Ja aplicacion de lo dispuesto en este
inciso se considerard que ha sido satisfecha
en a Reptblica Argentina un impuesio del
15 por ciento del importe bruto de los
cinones o regalios siempre que los mismos
s¢ paguen por una soc’edad residente de
Ia Republica Argentina que 1.0 Gelente, i
recta o indirectamente, mas del 50 por utn(
to del capital de una socicdad residerse da
ua tercer Estado, ni sca controlada Jde la
misma manera por una sciedad residenty
de un tercer Estado;

A los efeclos de cste apartado, sc entmder:ﬁ
que el impuesto efectvamente pagado et
la Republica Argenlina es ¢l gue se h
pagado de acuerdo con ol Convenlo de 10
haberse reducido o cxonerado en apleaciin
de normas especif’cs cncaminadas a pro-
mover ¢l desairollo industrial gne la Hepls
blica Argentina intr
fiscal, previo acuerdo al cfecto de loy (m
biernos,

|

Sin embareo, Ia deduccidn aplicable con arred
glo a esie apartado, no podid esceder do Ja
parte del hmpuesio sobre Ia renta o sobre €}
patrimonio, caleulado anies de Ta dedvecion, cos
riespondiente a Jus rentas obtenidas ea )
piublica Argentiua;

Cnando se trate de dividendos pasiudos por g
socicdad reddente de la Repiblica v
i sociedad res’denle de

fd

Areen

Espapa y que

amente al menos el 25 por o
pital de Ja seciedad que pasue les dis
para la determinacion del orédito fiseal ce
en consideraciim, ademds del immorie de
con arregio zﬂ in(‘Es‘) @) de este o
impuesto cfectvamenie pasado por
mensonada en priner eur respec:
nede’os con cargo a los cuales e :
dividendos, en la cuant/a correspondiente
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les dividendos, siempre que dicha cuantia se
jncluya, a cslos efectos, en la lase imponible
de la scciedad gue percibe los mismos.

Dicha deduccidn, juntamente con la deducs
cién aplicable respecio de los dividendos con
arreglo al inciso a) de este apartado, no podri
exceder de la parte del impuesto sobre la renta,
calculado antes de la deduccion, imputable a
Jas rentas sometidas a imposicion en la Repad-
blica Argentina,

Para la aplicacién de lo dispuesto en este
inc’so serd necesar'o que la participacién en la
sociedad pagadora de los dividendos se man-
tenga de forma ininterrampida durante los dos
afics anteriores al dia en gue los dividendos se
paguen,

/" Fn la Rf’pubh(a Argentina la doble imposicion
o cvitard, de acuerdo cen las limilaciones de su legis-
ﬁac i‘n cn vigor:

La Replblica Argentina reconocera a un residente
idel pais, ccmo crédilo contra su impuesto nacional a
1a renta, ¢l monto aprapiado del impuesto. cfectlvamente
pagado cn Espaii, 3 monto apropiado se basard en el
monto del impuedto clectivamente pagado en Espaiia,
pero ¢l crédito no excederd la suma (a los cfectos de
limputar ¢l crédilo de impuestos a la venta de la Repis
iblica Argentina por rentas provenientes de {uentes del
extorior de Avgentina) prevista cn la legislacién aigens
tius para el ado fiscal,

Articulo 24
No discrimingrion
no seran

A, Los nacionales de un Estado Conbtialant

fometidos en el otro Estado Coutic a im-
pueso u obligacién relativa a la woque 1o se

exijan o que sean mis gravosos que aguelios a los gue
estén 0 puedan estar sometides los nacionales de este
oiro Estado que se encuentren en las mismas condi-
«enes, particularmente en lo que se refiere a Ia resi
igencia, No obstante lo dispuesto en ¢l ariculo 19, Ia
ipresente disposicién se aplica también a los nacionales
ide cualquiera de los Estados contratantes aunque no
{sein residentes de n'nguno de ellos.

. 2. Los cstablecimientos permanentes gue una em-
[presa de un Estado Contralaute tenga en el otro Estado
{Contratante no serin semetidos a imposicion en este
iFstado de manera menos favorable que las emipresas
de este otro Estado que rcalicen las mismas actividades.
¥ista disposicién mno puede interpretarse en el sentido
id> obligar a un Estado Coniratante a conceder a los
gesidentes del otro Estado Contratante las deducciones
personales, desgravaciones y reducciones impositivas
ue otorgue a sus propios residentes en consideracion
la su estado civil o corgas familiares,

5. A menos que se apliquen las disposiciones del
Griculo 9, del apartado 7, del articulo 11 o del apar-
tado G, del articulo 12, los intereses, cinones o demas
astos pagados por una empresa de un Estado Con-
ctante a un residente del otro Estado Contratante
ten deducibles, para determinar los beneficios sujetos
u imposiciéin de esta empresa, en las mismas condis
ciones que si hubieran sido pagados
i:k‘l nrimer Estado, Igualmenie, las deudas de una em-

L

a un residente

presa de un Estado Contratante relativas a un residente
del otre Ystado Contratante son deducibles para la
determinacién del patrimonio imponible de esta evopresa
cn Jas nmismas condicicnes que si se hubieran contraido
con un aesidente del primer Istado.

4. Las cmpresas de un Fs'ado Contratante cuyo
capital 8, total o parcialmente, dstentado o contro-
Iado, directa o indirectamente, por unn o vavios resie
Gcn*fs Gl otro Jistado Contratante no estin sometidas
an ¢l pumer Estado a ningfn impuesto u obligacién
relativa ol mismo gne no se exllan o que sean 1pis
gravosos (ue aquellos a Jos que estén o pnodan cstar
sometidas otras empresas similares del primer Lstado.

5. No obstante las disposiciones del articulo 2, lo
dispuesio cn el articulo s2 aplica a tedos los impues-
tos, cualquiera que sea su naturaleza o denominacién,

Articulo 25
Procedimiento amistoso

1. Cumdo una persona considere gue las medidas
adoptada- por uno o ambos Estados Contratentes ‘m-
plican o jpueden implicar para clla mna impoesicion que
no esté conforme con las disposiciones del presente
Convenio. con independsncia de los recursos previstos
por ¢ Dierecho interno de estos Estades, pidra so-
meter su caso a la autoridad competente del Estado
Contratznts del gne es vesidente o, si fnera aplicable
¢l apartado 1, del articulo 24, a la del Lstado Contra-
tante del que es nocional. Kl caso deberd ser plana-
teado dentvo de ios tres afios signi"ntes a la primera
cicu de la medida ¢ue implique una imposicion
no conferne a las disposiciones del Convenio,

2. La auloridad competente, si la rec’amacién le
parece fuadada v si ella misma no estd en condiciones
de adopter una solucidn satisfactoria, hard Io posible
por rezohver la cuestidn mediante un acnerdo amistoso
con Ja averidad competente del otro Estado Contra-
tanle a fu de evitar una imposicidn que no se ajuste
a csie’ Ciuvenio. Bl acuerdo se aplica independiente-
mente de los plazos previstos por el Derecho interno de
los Tistados Contratantes,

3. Las autoridades competentes de los Estados Con-
tratantes luodn lo posible por resolver las dificultades
o disipar las dudas que plantea la interpretacion o la
aplicacién del Convenio mediante un acuerdo amistoso.
También podran ponerse de acuerdo para tratar de
cvitar la Jdoble imposicién en los casos no previstos en
¢l Conven o,

4. Tas .utoridades competentes de los Estados Con-
tratantes pueden comunicarse directamente entre si a
fin de liwar a un acuerdo segim se indica en los
apartados anteriores. Cuando se considere que este
acuerdo ypuede facilitarse mediante contactos perso-
nales, el utercambio de puntos de vistas puede tener
Iugar en ¢! seno de una comision compuesta por repre-
sentantes < las autoridades competentes de los Estados
Contratant. -,

Articulo 26
Intercambio de informacidn

entes de los Estados Con-
isfoimaciones necisiias

1. TLas ntoridades compet
tratantes ulercambiardn las
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para aplicar lo dispuesto en ¢l presente Cenvenio, o
en el Derecho inlerno de los  Estadgs Contratantes
relative a los fmpuestos compron tidos en el Convenio,
n-Ta medida en que la fmposicdn exigida por, agudl
na faera contw n.\l al Convenio, VD intercimhio de in-
fomaciin no witado por » articulo -1, Las -
fonnaclones redbidas por un Bty Contrabs serian
ninlenidas sccretas en dgual forvn gue las informa-
eloneg obtenidas en base al Ixvicho intorno de este
Foado v sdlo se conmmicarin a5 porsonas o i
dadas Cinchuddos Ios tribumales Groan

Cvas oncargados de o gestion o reenud:

finuestos com didos en el Cen onio, de los proces

1
tinnenios

deciorativos 0 elecurive relativos o - estos
impueatos o de la oleion de lo recwses en velacion
con cstos hmpuestos, slas personn o aunt 125 sdlo
ntilizarin wiames para ostos faes, Podvin revelar

s cn las audien as de fos fri-

s sentencias judicite

extay informs
binales o en

Ta

pliu‘x

noningdn caso Tas disposicio s del apartado 1

taddo Contudunte a;

a) Adoplar wedidas adminisbalaas coptrarias a sn
legislacion o prictic
otro Esta

a admint teativa o a las del
do Conbratanic;

Suministrar informaciin que no se pueda obtener
sobre Ja base de su propia lesislacion o en cl
ciercicio de su practica adminstrativa nermal o
de las del otro Estado Contvalwte; v

Saministrar informaciones que revelen un secre-
to comercial, industrial o poife ional, o un pre-
cedimiento comercial o inforuiciones cuva co-
municacion sea contraria al orden poblico,

Articulo 27
Funcionarivs diplomdticos y consulares

Las disposiciones del presente Couvenio, no afectan
los privilegios £iscales de que disfruten los agentes diplo-
nriticos o funcionarios consulares, de acverdo con log
principols generales del Derecho intermaciosal o en virtud
de acuerdos especiales,

Articulo 28
Entrada en vigor

L. El presente Convenio serd ratificado. y los instru-
mentos de ratificacion serdn intercambiados lo antes
posible,

2. Bl Convenio entrard en vigor a partv del inter-
camblo de los instrumentos de ratificacion, + sus dispo-
siciones se ‘uplicarin;

'8) En relacién con los impuestos en 11 faente so-
bre cantidades pagadas a no residentes, a pariir
del dia primero. del mes de energ siriiente a la
fecha en que el Couvenio entre en vigor; ¥

pucden interpretarse en el sentido de obligar a vy BEs-

C\\hR,\ DE BRIPUTARGS DI*

\ N. \CIO‘\I

Rewnidi Tﬁﬁ

7

b

velacicon con los demds fmpuestos, a o
fos fiscales que comiencen a partiv delb did
siguiente a o iwh‘
en vigor, , 7

¥n
ejerci
primeve qoel mes de encio
i Conve

oh 1o entre

(Exi(_'

Artichlo 29

Penuncie

anecerd en vicor
s cie vor o de dos Estadas Contoalanies,
o5 Contratantes, puede denuanc
comunicandolo al m
Al terminecidn de
al término de wr p

<ha (fv suoenfvada en vi

RS

ano

. T,
de cinco anns desde fa o

tal cavo, o Coavenio dotard de foner efecio: o
w) v A con Jos impnestos en T fue
cantidades paondas a no wesidentes, a part
: pes de nero signiente a o
1ode la denuneiag v
D) faeidn con los dimids impuc a Jos ofp
N ) .
¢ Fsenles gue comiencen a pativ del dap
poancro del wes de enera wiciie a la Lru;"
de notificacion de fa denuncia, "
s
s . + . - ‘,
Tar feo de o enal Tos siznatarios, debidamente ;nliuu.;

zados al ctecto, han firmado €] presente Convenio, 5

H

1eche en Madrid e 21 de julio de 1992, en .dos (“'1'-;3‘

ginales en lengue espediola, siendo ambos lextos iy mlﬁ
mente aaléuticos,

Por la

iepdblica Argentina

Por el Reino de Fepaig

PROTOCOLO

Inoob momento de ta firma del Convenio entve el
Reivio do Espafia v Ia Repiablica Argenting para evit:
la doble hmposicion v prevenir ku evasion fiscal on wmas
teiia de impnestos sobre la rﬁn('a y sobre el patimeniod
lus signaturios han convenido las siguientes disposiciag
nes que forman parte integrante del Convenios

¥. Con referencia ol wrticulo 7:

a) T velacion @ Tas actividades realizadus en, o} ((73
yritorio v zona econdmica exclusiva de un ¥Fstado Con
tratante por vn residente del obvo Tstado Contralke i«’é
vinealudas o Ia exploticion o extraccion de yeenssod
natar ol Fstado (nm-;tmnt(' m(nuomd() en. princE
termino pucde imposicion la renta orvigivadd
por {ales acuerdo con lo que al respecd
to dispone su legisacion interna o en su caso, impomes
derechos, patenivs a similares, conforme a Jo que ost
pufe el conven’o especial o conirato que se swerili
tales electos;

(3N

LOMCLer a

actividades Jf‘

71) Para la .1pT:uu<m de lo dispuesto . el <
piurafo del apwtado 1. las antoridades: cnmnﬁtvnu‘; 8
sseltaran sobre Ja shuilitud de los hienes o mercanviag
o de lus actividades; g ‘
5 ¢) Alos efectos del apartado 3., se entenderd qn€l
los gastos deducibles on la determitnacion del beucficidh
del establecimiento permanente son aquellas necesariog
para oblener Ja renta imputable al mismo. .

oo
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Sin embargo, no serdn deducibles los pagos que efec-
Ge, en su ciso, el establecimiento permunente {que no
kean los liechos por concepto de reembolto de gastos
1‘e-ch\os a la oficina central de la empresa o a alguna
e sus obras sucursales, a tilulo de regalias, honorarios,
gos andlogos a combio del derecho de utilizar pa-
entes u otres derechos, o a titwlo de comisibn por
rvicios coneretos prestados o por gestienes bechas o,
alvo en el caso de una empresa bancaria, a titulo de
nteveses sohre dinero prestado al establecimiento per-
anente. Tampoco se tendrin en cuenty, para deter-
b}in&r 1ag wiilidades de un estublecihmiento permanente,
as cantidades que cobre ese estalilecimiento permanen-
s (por conceptes que no sean reembolso de gas-
oz efectivo) de la oficina central de la empresa o de
flgma de sus olras sucursa'es, a titnlos de veualias,
hovoratios o pasos andlogos a cambio del derecho de
luhhzax patc‘ tes u otres derechos, o a titulo de comi-
sion por gervicies cencrelos prestados o por destiones
hechas o, .al\o en el cuso de unma empresa bancaria,
titulo de intereses sobre ol dinero prestado a la
ficina central de la empresa o a alguna de sus otras
ucursales.

2, No obstante las disposiciones dzI' apartado 4, d)
el articalo 5 v del apartado 4, del urtxculo 7, la ex-
jortacién de Dienes o mercancias comprades para la
rmpresa quedard sujeta a las normas internas en vigor
veferidas a Ia L\pmtac'on.

Sin embarso, si con posteriotided a la firma del
presents  Convenio la Re publm Argentina concluyera
wn Acuerdo de doble imposicion que no incloya una
orevision cn ¢l sentido del parafo anterior de este
incico, lo dispuesto en el mismo dejard de aplicarse a
os cfectos del presente Convenio a partir de Ja fecha
ﬂe entrada en vigor de dicho Acuerdo,

a

5. Con referencia al articulo 8:

Eu el caso de la Repablica Argenting, a condicion
fo reciprocidad, la Municipalidad de la Ciudad de Bue-
mos Aires eximira del impuesto sobre los iagresos brutos
Qt Ia actividad del. transporte aéreo y maritimo inter-
‘nacleual desarrollada por empresas espmolas en tanto
?1 presente Convenio se encuenire en vigor, Asimismo,
cl Cobierno de la Repiblica Avgentina gestionard, en
®u caso, la cxencion del referido gravamen aplicable
}por las provincias en el supucsto de que las mismas
dercgaran ln exencién prevista en sus legislaciones,

\
{ En €l coso del reino de Espafia, se aplicardn las
dispesicicnes del presente Cenvenio, a condicién de res
mpl""xdad a los impuestes o gravimenes no estatales
quc vecaigan sobre el ejercicio de las actividades a que
§e refiere este artieulo, cuando se cjercen por empresas
;%_omctidas a imposicion en Argentina,

{4, Con referencia al articulo 12

'a) La limitacion de la rctencién en la fuente pro-
cc\;cm siemipre que se cumplimenten los requisitos de
c"lstro, verificacién y autorizacidn previstes en la le-
gislacién interna de cadu uno de los Estados Contra-
Fmteb,

~

| D) El lmite a la imposicién exigible en el L‘btado
o procedencia de los cinones o 1ess&lms que establece

el apudado 2.D) solo serd aplicable cuando dichos
chuones o regalias se p'crcibun per el propio autor o
sus causahabicutes:

c) o el caso de pagos por serviclos de asistencia
técnics, el impuesto exigible con arreglo al apartado
2.¢) «e determinari previa deduccion exclusiva de los
aastos del personal que desarrolle tales servicios en el
Estade Contratante en que sa presten los mismos y de
los cootes vy gastos de aquellos materiales aportados
por e} presiader a los fines especificos de la prestas
cién ¢onvenida;

d) Se cutenderd que las cantidades pagadas por el
uso o la concesidn del uso de programas de ordenador
estan wiclwidas entre los conceptos a los que se aplica
lo. disiniesto por el apartado 2.¢).

5. ton referencia al articulo 13:

Las metas transferencias de activos efectuadas por uid
resideale de ua Estado Contratante con motivo de uw
procesy de rveorganizacidn empresarial no produciran
efectos fiscales de acuerdo con la legislacion interna de
cada wno de los Estados Contratantes,

6. Con referencia al articulo 23:

Las autovidades competentes de les Estados Contrds
tantes podran establecer de mutuo acuerdo la forma de
aplicac los limites a la impesicion en la fuente del Ese
tacdo de procedencia de las rentas.

7. Con referencia al articulo 28:

Yl Convenio entre el Reino de Espafia v la Repdblicd
Argentina suscrito el 30 de moviembre de 1978 para
evitar la deble imposicidn de las rentas provenientes
del ¢jrcicio de la mavegacion maritima v adrea, cesarh
de aplicarse, con respecto a los impuestos comprendidos
cu el presente Convenlo, a pativ de la fecha ds su
cntrachy en vigor,

8. t.as disposicienes del presente Convenio no podrén
interprelarce como contrarias a la aplicacion por cuale
quicra de los Estados Contratantes de las normas cone
tenidoy en su legislacidn interna relativas a la subeapis
talizaw i'n o capitalizaciin exigna,

9. si con posterioridad de la firma del presente Cone
venio la RepGblica Argentina concluyera un Convenio
de doble imposidéu con otro pais miembro de la Orga-
nizacion para la Cooperaciin y el Desarrollo Econdmico,
en ¢l que limite su imposicién en la fuente sobre interes
ses, recalias o cinones, o sobre determinadas categorfas
de tales rentae, o sobre ganancias de capital, o sobre
servicos personales independientes, a un tipo inferiox,
inclui la la exencién de la imposicion, a los establecidos
en cl apartado 2, del articulo 11, en ¢l apartado 2, del
articulo 12, en el apartado 4 del articulo 13 o en e}
apartado 1, del articulo 14, respectivamente, los tipos
inferiores, o la exencion, establecidos en ¢l Convenie
de que se trate serdn aplicables automdticamente, a
parth de Ja fecha de entrada en vigor del mismo, a
los recidentes de ambos Estados Contratantes respecto
del tpo o categoria de rentas correspondientes.

In fe de lo cual Jos signatarios, debidamente autcrie
zados al efecto, han firmado el presente Protocolo,

e Lo -en- Madrid el 21 de julio de 1992, en dos
origitales en lengua espafiole, s‘endo ambos textos iguale
mente auténticos,

Tor 11 Repablica Argenting Por el Relno de Espuida
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Honorable Cdmara:

Tn o considerac’on del provecto de ley en revision
por el cual se aprueba el Convenio enire la Repildiea
Argenting vy ¢l Reino de Espaina para Lvitar la Doble
Imposicion y Preveniv la Evasion Fiscal en Materia de
Tmpuestos sobre la Renta y sobre el Patrimonio, suvwvilo
en Madrid el 21 de julio de 1992, cuyo dictamen acom-
pafia este informe y que se somete a la zancion deiini-
tiva de esta [onorable Camara, fas comisiones han +oin-
cid'do con el espiritn de de la saucidn del Hovorable Se-
nado, asi como tambicn con su aptecedenic, el mensaje
del Poder Ejecutivo, y acuerdan en que resulla nnce-
suvio agresar olros conceplos a los conlenidos en olios,
en el warco ceveral de Ta cooprracion y Ia integr vion
cutre ambos padses,

Daiiel Baum,
ANTECEDENTE
Mensaje del Poder Ejecutivo

Buaenos Aires, 25 de novicubre de

199,
Al Honorable Congreso de la Nacion,

Tengo el agrado de dirigirme a viestra honorabilidad
con ¢l objeto de semctor a su consideracion un proy« cto
do Tey teadiente a aprobar el Convenio entre la Re-
piblica Arsentina v of Reimo de Espaiia para Evitwr o
Poble Imposicion y Prevenir la Evasion Fiseal en Ma-
teria de Impuestos sobre Ja Renta v sobre el Patrimonio,
suscrito en Madrid (Espafia) ol 21 de julio de 1192,
Ta Roptblica Argentima ha iniciado un proceso de
instrimentacion de sus objetives de politica fiscal en
diversas jnstancias tavto nacionales como internacion: cs.

En este dlthro dmbitn, los convenios para cvitwr Ja
doble huposicidn fscal constituyen los instrunentos ju-
rdicog internacionales destinadds a alcanzur cse ohje-
tive a trvés de la cooperacidn euntve
la commmidad internacional con el fip
plicacion vy

los miembros de
de cvitar la u-
acimndacion  de cargas impos lvas
una mdsma actividad ecoudmica.

La Repiblica Arvgeatima ha celsbrado convenios yira
evitar fa doble posicién eon la Reptblica Federal «le
Alemania, Ia Repiblica de Austiia, Ja Repiiblica le
Bolivia, I.l Republica Francesa, la Reptiblica Italiana y
el Reino de Suecia, al mismo tempo gue se encuenbh wm
en elapa de necgociacion tratados sobre esta maleria
con los principales paises desarrolludos.

El presente

sohre

onvenio comprende a los impuestos to-
bre Ia renta v el pavmonio cualquicra sea ¢l sistera
de su exaccién. Para la Repiblica Argentina los im-
puestos a los que se uplicara cste convenio son el im-
pucsto a las ganancias, of impuesto sohre los activos e
impuestos  personales sobre bienes wo incorporados al

proceso  ceondinivo,
En Ja Repiblica Argentina la doble imposicion e

ey tard de conformidad coa
ponga su fegislacidn en vigor.

las limitaciones que in-

Cuando una persona considere que Jas medidag adon-
tadas por uno de los Estados Contratantes implican vea
imposiciin  que no esté de acuerdo con las disposicio-

nes del convenio, indepeadienteminic de los recur.s

sprevistos por ¢l derecho interno de esos. Estados, nodrd
someter su caso a la waloridud competente del Lstada)
en que.eg res'dente 0 nacional, segim el caso.
Asimismo, las autoridades competentes de ambos Iiss
tados podran  intercamliar ln  informacion ne('csan"
para aplicar lo dispuesto por el presente conyenio; est
instrumento contiibuira a crear el campo propicio pard
la radicacion de capitides espanoles, los que aportarin
indudables beneficios a nnestra economia, “

Dios gnurde a vuestra honovabilidad,

Mensaje 2.165
Corros S, MExeas,
Guido Di Telta,

NNAV

CONVENIO CONSTYLUTIVO DEL BANCO
CENTROAMEHRICANO DE INTEGRACION ECONOMIC

(Orden del Dia N° 1.308)

Dictamien de las comisiones
Howorable Cémara:

Las comisiones de Relaviones Exsteriores v Qulio y dé}
Finsnzas han considerado el mensaje 1485 fy p}'o)ec{(j
de ley por e cual se apraeha ol Convenwo/fConstitutive
del Bunco  Ceutrewmericano de Intezracigh Econdmica
(BCIE), suscrito en Manazgzua, Ropnbhm de \TK‘JIJ"H‘!,
el 13 de diciembre de 1980; v por las rahones expuestas
en el informe que se acompafia v las qfe durd ¢l nucm«
bro informante acon-ejan su suncion,

Sala de Ias comisioncs, 15 de jenthie de 1893,

Enrique J. QOliver

cpl

Miguel A. Balestrini,
—_— ])ame.l Baum. José M. Soria Arc 1(‘
— Fraicisco P, Tofo. — Jurge M. A. Aj
giicllo, — Carlos A, Beceri, ~— Graciel

Camano, — Jos¢/M. Corclinelo Blasco,
Juen C. Crostellf, — Orlundo J. Gallo.
Néstor L. Golyle. — Luis M. Conziflca, J
Gustavo Gregh, — Jos¢ M. Ibarbia. —s
Oscar S. Lapibeito. — Murcclo I, Loped

|
3

St

Artas, — Chrlos Manfredo!si. T :?i
Meneghiny — Marco A, Michelli. Sas
lomsn Af Michitte. — Llrio I, Molarda'.%

— Marfelo B. Muioz. — Carlos

Miguel A, Ortiz Pellegrini. — Ro
M. Parente. — Gerardo P, Profils)
— Eduardo Vareh{

A. Ors

vfcm' e de 1950 n‘o\]xncwo nwdmnw (l Plotoco o da
Refdima el 2 dc seplicmibre de 1989, que consta dd

Reunicn 184
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L]
Organizacion de Estados Americanos, la erisis politica
en la Repablica de TTaiti restableciendo cl sistonga v sus
autoridades democriticas.

22 —Su be ncph( ito por la jropuesta del sefior pro-
sidente de la Nacion, doctor CGarlos Szl Mencm, 2l
postularlo para ¢l cargo de s ocretario general do ha
Organizacion de Vstados Ameri-anos,

32— La necesidad que el Podor Ejecntivo }_*,m' accin-
nes proplas vy en demanda a by ONU y a Ia OEA
e I porsona y los colkboradores il omviado

Sr. Zamora (L. F.). — Pido Ia palabra,

Sr. Presidente (Piersi). — Ticne la palabra ol
sefior diputado por Buenos Aires,

Sr. Zamora (L. F.).— Scdor presidente: con
rospecto al proyecto de declaracion por el cual
se quicre tributar reconocimiento a Ja mision
cumplida por el sefor diprtado nacional Dante
Caputo en la Repablica do Haiti, desco que se
me permita fundamentar i voto negativo, con-
fornie al derecho que me otorga ¢l reglamento,

Sr. Presidente (Lierrd). —- Para fundar su voto

negativo tiene Ja pahbm o] sefior diputado por
Buenos Aires,

Sr, Zamora (L. F.). — 5 fior presidente: serd
muy breve porque se tralu de tundar un voto,
teniondo en cuenta que ol cuerpo s¢ ha pro-
mmciado en conbra de d:bagr cste tewa, De
este modo o Clmara he actuado antidemocri-
ticamente al impedir Tn o on de este asun-
to, que cousidero de gran importancia y al oual
me referivd sin lener en yris manos ol proyecto,
fre he Jeido vecidn en o1 estrado de la Pre-
sidencia,

El provecto al gne aludo se refiere o un pals

donde se produjo w gol e de Estado. No se
trata de m proyecio on ol que se expresa el
repudio al golpe ocurrido tempo aleds en Haitd,
sino que hace reforencio a la intervencidn de
Jos Estados Unidos a b.vés de las Naciones
Unidas y de la OBA, v o refiere a la insogn-
vidad porsuml del ex ¢ mefller Crputo, Poro
(uicro dejar en cluro g el proyecto —guo nj
siquicra se ha leido— no )(\'uuul (m,c(xfn ay
prntlnente Ta protecei-n de Ta segorided dil
c{iputado Caputo amenaz dla por das fageis-
tas, sino que presta respoldo a un aw fopar con«
ercto de las” Naciones nidas y de la OFA a
través el enviado designido Donte Capato,

Expresa satisfaccion por Ta solucion de wn

contlicto (e, k‘)ﬂs de solucionarse, como todo
("1 mundo paede leer en los diarios de ayer y do
hoy, se ha agudizado v plofund]/,ado con la
gestion que han Jlevado @ caho las Naciones
Unidas y Ja OEA a travds de Caputo. Este es
un dato objctivo, no ura valorizacion; lo po-

demos leer en los diarios, asi como también rna
contramos que va se estd Heganda o la posibilis
dad de enfrentamicntos en Haitd,

Se trata de respaldar una gestion que se ha
basado en uiilizar la lucha legiima contra ¢l
golpe en Haiti para negociar con los golpistas.
Resultndo de ello es que se ha dado a los gol-
pistas un mavor oxigeno politico v nna mayor
preseucia politica en Ifoitd sin conceder al pue-
blo haitiano una mavor fue

yoa para defender
sus libertades duhocmhms. Ifo\ los golpistas
fuoron Teconocidos p o Jas Nucioues Unidas y
Ta ()L,\ a trevdés de la r"wudn (k Cuputo como
un seetor 1,011( co de tanta preponderancia como
a iar con ¢ 3 acordur una salida poli-

11st‘11"“,‘i0*' ;mﬂo n L‘J;G ¥ (L 1)111&;11100 fa T
cha democritica argenting contra Ja dictadura,

Todo esto ha endminado en ¢ue va hay 200
marines enarbolando las bandoras demagdyicas
de siempre: la de la paz en Sorwiia, la do la
lacha contra o] wavcotvifico ¢n Puramd y alora
a demoeratica, pura que los ¥Fsindos Unidos o
o ONU invadan naa vez mas un pals. ¢Quidnes
se han benelicindo? Se han honeticiudo los gol-
pistas aae levanton los banderas nacionalista y
autiimperialista v estdn cady vez mas fucries
para sustentarse on o poder (ue ilegitimamente
han arravcado a ln libre decision del pneblo
Liaitizno, Ja alternativa es repudiable: la fntro-
misién e intervencion norteamericana,

Por lis razoncs cxpuestas rochazo este pro-
yveclo ¥ propougo Gue Ta Camara haga lo propio,
Asimismo  dejo constancia de que igualmente
rechazo que se intente utilizar wna legitima
preocapueion por la scgwridad de una persona
amenazada pox handas fascistas, para respaldar
wa intervencion  de los norteanerieanos  en
TIuiti y la wegociacion con los golpistas,

CCXII
PRONUNCIAMIENTO
Sr. Presidente (Pierri). — Se va a volar i so
aprachan —cen general y on particular— Jos
proyectos cuya consideracién conjunia ha dis-
pucsto ln Fonorable Camara,
~—Resulta afitmativa,

Sr, FPresidents (Picord) — Qnedan sancionades
Jos respectivos proyecios de ley, de resolucion
y de declaracion .

Sc hardn las comunicaciones correspondicutes.

1 Viase ol texto de las sanciones en el Aplndice, 3
partiy de Ia pdgina 2733,
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ARTICULO 3° — Comuniquese al Poder Eje-
cutivo Nacional. — ALBERTO R. PIERRI —
EDUARDO MENEM. — Esther H. Pereyra
Arandia de Pérez Pardo.— Edgardo Piuzzi.

DADA EN LA SALA DE SESIONES DEL
CONGRESO ARGENTINO., EN BUENOS Al-
RES, A LOS TRECE DIAS DEL MES DE OCTU-
BRE DEL ANO MIL NOVECIENTOS NOVENTA
Y TRES.

CONVENIOS
Ley 24.258

REGISTRO NACIONAL DE
REINCIDENCIA Y ESTADISTICA
CRIMINAL

Ley 24.263

Modificacién de la Ley N° 22.117.

Sancionada: Octubre 13 de 1993
Promulgada de Hecho: Noviembre 15 de 1993

El Senado y Camara de Diputados de la
Nacién Argentina reunidos en Congreso. elc.
sancionan con fuerza de Ley:

ARTICULO 1° — Agrégase como inciso g) del
articulo 82 de la Ley 22.117. modificado por la
Ley 23.312. el siguiente.

g A los senores legisladores de la Nacion
—senadores y diputades— exclusivamente.
cuando resulten necesarios a los fines de la
funcion legislativa y/o adininistrativa. los cua-
les deberan ser [undados conio requisito de pro-
cedencia del mismo.

ARTICULO 2° — Sustitiyese el (iltimo parra-
fo del articulo 82 de la Ley 22.117, modilicado
per la Ley 23.312. por el siguiente.

Apruébase un Convenio suscripto con el
Reino de Espaiia para evitar la Doble Impo-
sicion y Prevenir la Evasi6n Fiscal en mate-
ria de Impuestos sobre la Renta y scbre el

... Patrimonio.

Sancionada: Octubre 13 de 1993. -
Promulgada: Noviembre 12 de 1993,

El Senado y Camara de Diputados de la
Nacion Argentina reunidos en Congreso, etc.
' sancionan con fuerza de Ley:

ARTICULO 1° — Apruébase ¢l CONVENIO
ENTRE LA REPUBLICA ARGENTINA Y EL
REINO DE ESPANA PARA EVITAR LA DOBLE
IMPOSICION Y PREVENIR LA EVASION FIS-
CAL EN MATERIA DE IMPUESTOS SOBRE LA
RENTA Y SOBRE EL PATRIMONIOQ, suscripto
en Madrid (Reino de Espana) el 21 de julio de
1992, que consta de veintinueve (29) articulos
v un (1) protocolo. cuya fotocopia autenticada
forma parte de la presente ley.

ARTICULO 2° — Comuniquese al Poder
Ejccutivo Nacional. — ALBERTO R. PIERRI. —
EDUARDO MENEM. — Esther H. Pereyra
Arandia de Pérez Pardo. — Edgardo Piuzzi.

DADA EN LA SALA DE SESIONES DEL
CONGRESO ARGENTINO., EN BUENOS Al-
RES, A LOS TRECE DIAS DEL MES DE OCTU-
BRE DEL ANO MIL NOVECIENTOS NOVENTA
Y TRES.

CONVENIO
ENTRE LA REPUBLICA ARGENTINA
Y EL
REINO DE ESPANA

PARA EVITAR LA DOBLE IMPOSICION

Y PREVENIR LA EVASION FISCAL
EN MATERIA DE IMPUESTOS SOBRE
LA RENTA Y SOBRE EL PATRIMONIO

La Republica Argentina y el Reino de Es-
pana. deseando concluir un Convenio para
evitar la doble imposicion y prevenir la evasion
fiscal en materia de impuestos sobre la renta
y sobre el patrimonio. han acordado lo s
iguiente:

Articulo |
AMBITO PERSONAL
El presenle Convenio se aplica a las perso-

nas residentes de uno o ambos Estados Con-
tralantes.

Arliculo 2
IMPUESTOS COMPRENDIDOS

1. El presente Convenio se aplica a los impues-
tos sobre la renta y sobre el patrimonio exigibles
por cada uno de los Estados Contratantes, cual-
quiera que sea el sistema de su exaccion.

2. Se consideran impuestos sobre la renta y
sobre el patrimonio los que gravan la totalidad de
la renta o del patrimonio o cualquier parte de los
mismos, incluidos Jos impuestos sobre las ganan-

cias derivadas de la enajenacion de bienes
muebles o inmuebles, los impuesios sobre el
importe de sueldos o salarios pagados por las
empresas, asi como los impuestos sobre las
plusvalias.

3. Los impuestos a los que se aplica el presen-
le Convenio son en la actualidad:

a) En Espana:

I. El Impueslo sobre la renta de las Personas
Fisicas.
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II. El Impuesto sobre Socledades.
1II. El Impuesto sobre el Patrimonio.

Denominados en lo sucesivo “impuesto es-
panol”.

b) En la Reptiblica Argentina:
1. El impuesto a las ganancias.
II. El impuesto sobre los activos.

III. El impuesto personal sobre los bienes no
incorporados al proceso econdémico.

Denominados en lo sucesivo “impuesto ar-
gentino”.

4. El presente Convenio se aplicara también a
los impuestos de naturaleza idéntica o analoga
que se establezcan con posterioridad a la fecha
de la firma del mismo y que se anadan a los
actuales o les sustituyan. Las autoridades
competentes de los Estados Contratantes se
comunicaran mutuamente cualquier modifica-
cion relevante que se haya introducido en sus
respectivas legislaciones fiscales.

Articulo 3
DEFINICIONES GENERALES

1. En el presente Convenio, a menos que de su
texto se infiera una interpretacion diferente:

a) Las expresiones “un Estado Contratante y
¢l otro Estado Contratante” designan, segun el
caso, a la Repuiblica Argentina o al Reino de
Espana.

b) El término “persona” comprende las perso-
nas fisicas, las sociedades y cualquier otra agru-
pacion de personas.

c) El término “sociedad” significa cualquier
persona juridica o cualquier entidad que sea
considerada persona juridica a efectos impositi-
vos.

d) Las expresiones “empresa de un Estado
Contratante” y “empresa del otro Estado Con-
tratante” significan, respectivamente, una
empresa explotada por un residente de un Esta-
do Contratante y una empresa explotada por un
residente del otro Estado Contratante.

e) Las expresiones “residente de un Estado
Contratante” y “residente del otro Estado Con-
tratante” significan, respectivamente, una per-
sona que es residente de la Republica Argentina
o una persona que es residente de Espana, tal
como el texto lo requiera.

f) El término “nacional” significa:

1) Todas las personas fisicas que posean la
nacionalidad de un Estado Contratante;

if) Todas las personas juridicas, sociedades de
personas y asociaciones constituidas conforme
a la legislacion vigente en un Estado Contratan-
te.

g) La expresi6n “transporte internacional”
significa cualquier transporte por buque o aero-
nave explotado por una empresa que tiene su
sede de direccién efectiva establecida en un
Estado Contratante, excepto cuando el buque o
la aeronave es objeto de explotacién solamente
entre lugares del otro Estado Contratante.

h) La expresion “autoridad competente” signi-
fica:

i) En Espana:

El Ministerio de Economia y Hacienda o su
representante debidamente autorizado;

ii) En la Reptblica Argentina:

El Ministerio de Economia, Obras y Servicios
Publicos (Secretaria de Ingresos Piblicos).

Articulo 4
RESIDENCIA

1. Alos efectos de este Convenio, la expresién
“residente de un Estado Contratante” significa
toda persona que, en virtud de la legislacion de
este Estado, esté sujeta a imposicién en el
mismo por razon de su domicilio, residencia,
sede de direccién o cualquier otro criterio de
naturaleza analoga previsto en dicha legisla-
cién. Sin embargo, esta expresién no incluye a

las personas que estén sujetas a imposicion en .

este Estado exclusivamente por la renta que

obtengan procedente de [uentes situadas en el
citado Estado o por el patrimonio que posean en
el mismo.

2. Cuando en virtud de las disposiciones del
apartado 1, una persona fisica resulte residente

"de ambos Estados Contratantes, su residencia

se determinara segin las siguientes reglas:

_ a) Esta persona sera considerada residente
del Estado Contratante donde tenga una vivien-
da permanente a su disposicién. Si tuviera una
vivienda permanente a su disposicién en ambos
Estados Contratantes se considerara residente
del Estado Contratante en el que mantenga
relaciones personales y econémicas més estre-
chas (centro de intereses vitales).

b) Si no pudiera determinarse el Estado Con-
tratante en el que dicha persona tiene el centro
de sus intereses vitales, o si no tuviera una
vivienda permanente a su disposicién en ningu-
no de los Estados Contratantes se considerara
residente del Estado Contratante donde viva de
manera habitual.

¢) Si viviera de manera habitual en ambos
Estados Contratantes, o no lo hiciera en ningu-
no de ellos, se considerara residente del Estado
Contratante del que sea nacional. .

d) Si fuera nacional de ambos Estados Contra-
tantes, o no lo fuera de ninguno de ellos, las
auloridades competentes de los Estados Con-
tratantes resolveran el caso de comun acuerdo.

3) Cuando en virtud de las disposiciones del
apartado 1 una persona que no sea una persona
fisica sea residente de ambos Estados Contra-
tantes, se considerara residente del Estado
Contratante en que se encuentra su sede de

direccion efectiva.

Articulo 5
ESTABLECIMIENTO PERMANENTE

1. A los efectos del presente Convenio, el
término “establecimiento permanente” significa
cualquier lugar fijo de negocios en el que se
desarrolle, total o parcialmente, la actividad de
la empresa.

2. En parlicular, se considerardn estableci-
miento permanente: ’

a) Una sede de direccidn;
b) Una sucursal;

¢) Una oficina;

d) Una fabrica:

e) Un taller;y

f) Una mina, un pozo de petréleo o de gas, una
cantera o cualquier otro lugar de extraccion de
recursos naturales.

3. El término “establecimiento permanente”
comprendera asimismo:

a) Unas obras, una construccion o un proyec-
to de instalacién o montaje, o unas actividades
de inspeccién relacionadas con ellos, pero s6lo
cuando tales obras, construccion o actividades
contintien durante un periodo superior a seis
meses.

b) La prestacion de servicios por una empresa,
incluidos los servicios de consultores, por inter-
medio de sus empleados o de personal contrata-
do por la empresa para ese fin, pero sélo en el
caso de que las actividades de esa naturaleza
prosigan (en relacién con el mismo proyecto o
con un’ proyecto conexo) en el pais durante un
periodo o periodos que en total excedan de seis
meses, dentro de un periodo cualquiera de doce
meses. :

c¢) Las actividades de exploracion minera,
petrolera, gasifera y cualquier otra referida al
aprovechamiento de recursos naturales, y acti-
vidades accesorias a las mismas que se lleven a
cabo en un Estado Contratante por un periodo
superior a seis meses dentro de un periodo de
doce meses.

4. No obstante lo dispuesto anteriormente en
este articulo, se considera que el término “esta-
blecimiento permanente” no incluye:

a) La utilizacion de instalaciones con el inico
fin de almacenar o exponer bienes o mercancias
pertenecientes a la empresa;

b) el mantenimiento de un depésito de bienes
o mercancias pertenecientes a la empresa con el
tnico fin de almacenarlas o exponerlas;

¢) el mantenimiento de un depésito de bienes
o mercancias pertenecientes a la empresa con el
unico fin de que sean transformadas por otra
empresa;

d) el mantenimiento de un lugar fijo de nego-
cios con el unico fin de comprar bienes o mer-
cancias o de recoger informacion para la empre-
sa;

e) el mantenimiento de un lugar fijo de nego-
cios con el unico fin de realizar para la empresa
cualquier otra actividad de caracter auxiliar o
preparatorio;

f} el mantenimiento de un lugar fijo de nego-

cios con el unico fin del ejercicio combinado de .

las actividades mencionadas en los apartados a)
a e), a condicion de que el conjunto de la
actividad del lugar fijo de negocios conserve su
cardcter auxiliar o preparatorio.

5. No obstante las disposiciones de los apar-
tados 1 y 2, cuando una persona, a menos que
se trate de un representante independiente al
que se aplique el apartado 6, aclue en un Estado
Contratante en nombre de una empresa del otro
Estado Contratante, se considerard que esa
empresa tiene un establecimiento permanente
en el primer Estado Contratante si la persona:

a) Tiene y habitualmente ejerce en ese Estado
poderes para concertar contratos en nombre de
esa empresa.

b) No liene esos poderes, pero mantiene habi-
tualmente en el primer Eslado existencias de
bienes .o mercaderias que utiliza para entregar
regularmente bienes o mercaderias por cuenta
de la empresa.

6. No se considerara que una empresa de un
Estado Contratante tiene un establecimiento
permanente en el otro Estado Contratante por
el s6lo hecho de que realice en ese otro Estado
operaciones comerciales por medio de un corre-
dor, un comisionista general o cualquier otro
representante independiente, siempre que esas
personas actien en el desempeno ordinario de
sus negocios. No obstante, cuando ese agente
realice todas o casi todas sus actividades en
nombre de tal empresa, no sera considerado
como agente independiente en el sentido del
presente apartado.

7. El hecho de que una sociedad de uno de los
Estados Contratantes controle a una sociedad
del otro Eslado Contratante o esté controlada
por ella, o de que realice operaciones comercia-
les en ese otro Estado Contratante, por medio de
un establecimiento permanente o de otra mane-
ra, no bastara por si solo para equiparar ningu-
na de dichas sociedades a un establecimiento
permanente de la otra.

Articulo 6
RENTAS INMOBILIARIAS

1. Las rentas que un residente de un Estado
Contratante obtenga de bienes inmuebles situa-
dos en el otro Estado Contratante pueden
someterse a imposicion en este otro Estado.

2. La expresion “bienes inmuebles” tendra el
significado que le atribuya la legislacién del
Estado Contratante en que los bienes en cues-
tion estén situados. Dicha expresiéon compren-
de, en todo caso. los accesorios, el ganado y
equipo utilizado en las explotaciones agricolas y
forestales, los derechos a los que se apliquen las
disposiciones de Derecho privado relativas a los
bienes raices, el usufructo de bienes inmuebles
y los derechos a percibir pagos variables o fijos
por la explotacién, o la concesion de la explota-
cién, de yacimientos minerales, fuentes y otros
recursos naturales. Los buques, embarcacio-
nes y aeronaves no se consideran bienes inmue-
bles.

3. Las disposiciones del apartado 1 se aplican
a las rentas derivadas de la utilizacién directa,
del arrendamiento o aparceria, asi como de
cualquier otra forma de explotacion de los bie-
nes inmuebles.

4. Las disposiciones de los apartados 1y 3 se
aplican, igualmente, a las rentas derivadas de
los bienes inmuebles de una empresa y de los
bienes inmuebles utilizados en el ejercicio de
servicios personales independientes.

Articulo 7
BENEFICIOS EMPRESARIALES

1. Los beneficios de una empresa de un Esta-
do Contratante solamente pueden someterse a

imposicién en este Estado, a no ser que la
empresa realice su actividad en el otro Estado
Contratante por medio de un establecimiento
permanente situado en él. Si la empresa realiza
su actividad de dicha manera, los beneficios de
la empresa pueden someterse a imposicién en el
otro Estado, pero sélo en la medida en que
puedan atribuirse a este establecimiento per-
manente.

A estos efectos, cuando una empresa de un
Estado Contratante realice actividades en el
otro Estado Contratante por medio de un esta-
blecimiento permanente situado en él, seran
atribuibles al mismo, ademas de los beneficios
derivados de las ventas o actividades realizadas
por el propio establecimiento permanente:

a) las ventas en ese otro Estado de bienes o
mercancias de tipo idéntico o similar al de las
vendidas por medio de ese establecimiento per-
manente; y

b) las rentas de las actividades comerciales
realizadas en ese otro Estado en tanto sean de
naturaleza idéntica o similar a las realizadas por
medio del citado establecimiento permanente.

2. Sin perjuicio de lo previsto en el apartado 3,
cuando una empresa de un Estado Contratante
realice su actividad en el otro Estado Contratan-
te por medio de un establecimiento permanente
situado en é€l, en cada Estado Contratante se
atribuiran a dicho establecimiento los benefi-
cios que éste hubiera podido obtener de ser una
empresa distinta y separada que realizase las
mismas o similares actividades, en las mismas
o similares condiciones, y tratase con total inde-
pendencia con la empresa de la que es estable-
cimiento permanente.

3. Para la determinacién del beneficio del
establecimiento permanente se permitird la
deduccion de los gastos en que se haya incurrido
para la realizacion de los fines del estableci-
miento permanente, comprendidos los gastos
de direccion y generales de administraciéon para
los mismos fines, tanto si se efectiian en el
Estado en que se encuentre el establecimiento
permanente como en otra parte.

4. No se atribuird ningin beneficio a un
establecimiento permanente por el mero hecho
de que éste compre bienes o mercancias para la
empresa.

5. Asimismo, los beneficios obtenidos por una
empresa de un Estado Contratanie provenien-
tes del desarrollo de la actividad aseguradora o
de reaseguro, que cubran bienes situados en el
olro Estado Contratante o personas que son
residentes de ese otro Estado al tiempo de la
celebracion del contrato de seguro, seran impo-
nibles en ese otro Estado, ya sea que la empresa
desarrolle su actividad en ese otro Estado a
través de un establecimiento permanente alli
situado, o de otra manera, a condicion de que,
en este ultimo supuesto, quien efecttie el pago
de la prima sea residente de ese otro Estado.

En este supuesto, tratandose de beneficios
provenientes de operaciones de reaseguro, el
impuesto exigible en ese otro Estado no podra
exceder del 2,5 por ciento del importe bruto de
la prima.

6. A efectos de los apartados anteriores, los
beneficios imputables al establecimiento per-
manente se calcularan cada afo por el mismo
método, a no ser que existan motivos validos y
suficientes para proceder de otra forma.

7. Cuando los beneficios comprendan rentas
reguladas separadamente en otros articulos de
este Convenio, las disposiciones de aquéllos no
quedaran afectadas por las del presente articu-
lo. )

Articulo 8
NAVEGACION MARITIMA Y AEREA

1. Los beneficios procedentes de la explota-
cién de buques o acronaves en transporte inter-
nacional sélo pueden someterse a imposicion en
el Estado Contratante en el que esté situada la
sede de direccion efectiva de la empresa.

2. Si la sede de direccion efectiva de una
empresa de navegacion estuviera a bordo de un
buque, se considerara que se encuentra en el
Estado Contratante donde esté el puerto base
del mismo, y si no existiera tal punto base, en el
Estado Contratante en el que resida la persona
que explote el buque.

3. Las disposiciones del apartado 1 se apli-
caran también a los beneficios procedentes de la
participacién en un “pool”, en una explotacion
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en comun o en un organismo internacional de
explotacion.

4. En este articulo, el término beneficios in-
cluye:

a) los ingresos derivados de la operacién de
buques o aeronaves en el transporte internacio-
nal;

b) los intereses generados por fondos conecta-
dos con la operacién de buques y aeronaves en
el transporte internacional;

c) los ingresos derivados del alquiler de bu-
ques, aeronaves, contenedores y equipos usa-
dos por una empresa en el transporte interna-
cional, siempre que tales ingresos sean inciden-
tales a dicho transporte.

Articulo 9
EMPRESAS ASOCIADAS
1. Cuando:

a) Una empresa de un Estado Contratante
participe, directa o indirectamente, en la direc-
cion, control o capital de una empresa del otro
Estado Contratante, o

b) unas mismas personas participen, directa
o indirectamente, en la direccién, control o
capital de una empresa de un Estado Contra-
tante y de una empresa del Otro Estado Contra-
tante

y en uno y otro caso, las dos empresas estén,
en sus relaciones comerciales o financieras
unidas por condiciones, aceptadas o impuestas,
que difieran de las que serian acordadas por
empresas independientes., los beneficios que
por una de las empresas habrian sido obtenidos
de no existir estas condiciones, pero que de
hecho no se han producido a causa de las
mismas, pueden ser incluidos en los beneficios
de esta empresa y sometidos a imposicién en
consecuencia.

2. Cuando un Estado Contratante incluya en
las utilidades de una empresa de ese Estado

—y las grave en consecuencia— las utilidades

por las que una empresa del otro Estado Contra-
tante haya sido gravada, y las utilidades asi in-
cluidas sean utilidades que habrian correspon-
dido a la empresa del primer Estado si las con-
diciones establecidas entre las dos empresas
hubieran sido las que regirian entre empresas
independientes, ese otro Estado ajustara debi-
damente la cuantia del impuesto que grave er él
esas utilidades. Para determinar ese ajuste se
tendran debidamente en cuenta las demas dis-
posiciones del Convenio, y las autoridades
competentes de los Estados Contratantes cele-
braran consultas entre si, cuando fuese necesa-
rio.

Articulo 10
DIVIDENDOS

Los dividendos pagados por una sociedad
residente de un Estado Contratante a un resi-
dente del otro Estado Contratante pueden
someterse a imposicion en este otro Estado.

2. Sin embargo, estos dividendos pueden
también someterse a imposicién en el Estado
Contratante en que resida la sociedad que pague
los dividendos y segiin la legislacion de este
Estado, pero si el perceptor de los dividendos es
el beneficiario efectivo. el impuesto asi exigido
no podra exceder dek:

a) 10 por ciento del importe bruto de los
dividendos si el beneficiario efectivo es una
sociedad (excluidas las sociedades de personas)
que posea directamente al menos el 25 por
ciento del capital de la sociedad que paga los
dividendos;

b) 15 por ciento del importe bruto de los
dividendos en los demas casos.

Este parrafo no afecta a la imposicion de la
sociedad respecto de los beneficios con cargo a
los que se paguen los dividendos.

3. El término “dividendos™ empleado en el
presente articulo significa los rendimientos de
las acciones o bonos de disfrute, de las partes de
fundador y otros derechos, excepto los de crédi-
to, que permitan participar en los beneficios, asi
como las rentas de otras participaciones socia-
les sujetas al mismo régimen fiscal que los
rendimientos de las acciones por la legislacion
del Estado en que resida la sociedad que las
distribuya.
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4. Las disposiciones de los apartados 1 y 2 no
se aplican si el beneficiario efectivo de los divi-
dendos, residente de un Estado Contratante,
ejerce en el otro Estado Contratante, del que es
residente la sociedad que paga los dividendos,
una actividad industrial o comercial a través de
un establecimiento permanente situado en ese
otro Estado, o presta unos trabajos indepen-
dientes por medio de'una base fija situada en €l,
con los que la particlpacion que genera los
dividendos esté vinculada efectivamente. En
estos casos se aplican las disposiciones del
arliculo 7 o del articulo 14, segun proceda.

5. Cuando una socledad residente de un
Estado Contratante obtenga beneficios o rentas
procedentes del otro Estado Contratante, este
otro Estado no puede exigir ningtin impuesto
sobre los dividendos pagados por la sociedad
salvo en la medida en que estos dividendos sean
pagados a un residente de este otro Estado o la
participacién que genera los dividendos esté
vinculada efectivamente a un establecimiento
permanente o a una base fija situada en este
otro Estado, ni someter los beneficios no distri-
buidos de la socledad a un impuesto sobre los
mismos, aunque los dividendos pagados o los
beneficios no distribuidos consistan, total o
parcialmente, en beneficios o rentas proceden-
tes de este otro Estado.

Articulo 11
INTERESES

1. Los intereses procedentes de un Estado
Contratante y pagados a un residente del otro
Estado Contratante pueden someterse a impo-
sicién en este otro Estado.

2. Sin embargo, estos intereses pueden tam-
bién someterse a imposicion en el Estado Con-
tratante del que procedan y de acuerdo con la
legislacion de este Estado, pero si el perceptor de
los intereses es el beneficiario efectivo, el im-
puesto asi exigido no puede exceder del 12,5 por
ciento del impuesto bruto de los intereses.

3. No obstante las disposiciones del apartado
2, los intereses originados en uno de los Estados
Contratantes estaran exentos de impuestos en
dicho Estado si:

a) el deudor de los intereses es ese Estado o
una de sus subdivisiones politicas o administra-
tivas, o una de sus colectividades locales;

b) los intereses son pagados al gobierno del
otro Estado Contratante o a una de sus colecti-
vidades locales o a una institucion u organismo
{comprendidas las instituciones financieras)
pertenecientes en su totalidad a ese Estado
Contratante o a una de sus colectividades loca-
les; o

¢} los intereses son pagados a otras institucio-
nes u organismos (comprendidas las instituclo-
nes financieras) en razén de financiaciones
convenidas con ellos en el marco de acuerdos
concluidos entre los gobierpos de ambos Esta-
dos Contratantes y siempre que el plazo de los
mismos no sea inferior a cinco aros;

d) los intereses se pagan en relacién con
ventas de equipos industriales, comerciales o
cientificos.

4. El término “intereses” empleado en el pre-
sente articulo significa los rendimientos de cré-
ditos de cualquier naturaleza, con o sin garantia
hipotecaria o clausula de participacién en los
beneficios del deudor, y especialmente las ren-
tas de fondos piiblicos y de bonos u obligacio-
nes, asi como todo otro beneficio asimilado a las
rentas de sumas dadas en préstamo por la
legislacion fiscal del Estado del cual provienen
las rentas.

5. Las disposiciones de los apartados 1 y 2 no
se aplican si el beneficiario efectivo de los inte-
reses, residente de un Estado Contratante, ejer-
ce en el otro Estado Contratante del que proce-
den los intereses una actividad industrial o
comercial por medio de un establecimiento
permanente situado en este otro Estado o presta
servicios profesionales independientes por
medio de una base fija situada en él, y el crédito
que genera los intereses esta vinculado efectiva-
mente con:

a) ese establecimiento permanente o base fija;
o con

b) las actividades comerciales mencionadas
en el apartado 1.b) del articulo 7.

En estos casos se aplicaran las disposiciones
del articulo 7 o del articulo 14, segiin corres-
ponda.

6. Los intereses se consideran procedentes de
un Estado Contratante cuando el deudor es el
propio Estado, una subdivisién politica o admi-
nistrativa, una colectividad local o un residente
de este Estado. Sin embargo, cuando el deudor
de los intereses, sea o no residente de un Estado
Contratante, tenga en un Estado Contratante
un establecimiento permanente o una base fija
en relacion con los cuales se haya contraido la
deuda que da origen al pago de los intereses y
soporten la carga de los mismos, €stos se consi-
deran como procedentes del Estado donde estén
situados el establecimiento permanente o la
base fija. -

7..Cuando, por razon de las relaciones espe-
ciales existentes entre el deudor y el beneficlario
efectivo de los intereses o de las que uno y otro
mantengan con terceros, el importe de los inte-
reses pagados, habida cuenta del crédito por el
que se paguen, exceda del que hubieran conve-
nido el deudor y el acreedor en ausencia de tales
relaciones, las disposiciones de este articulo no
se aplican mas que a este ultimo importe. En
este caso el excedente podra someterse a impo-
sicion, de acuerdo con la legislacién de cada
Estado, teniendo en cuenta las demas disposi-
ciones del presente Convenio.

Articulo 12
CANONES O REGALIAS

1. Los canones o regalias procedentes de un
Estado Contratante y pagados a un residente de
otro Estado Contratante pueden someterse a
imposiciéon en este otro Estado.

2. Sin embargo, dichos canones o regalias
pueden someterse a imposicién en el Estado
Contratante del que procedan, y conforme a la
legislacion de ese Estado, pero si el perceptor de
los canones o regalias es el beneficiario efectivo,
el impuesto asi exigido no podra exceder:

a) del 3 por ciento del importe bruto pagado
por el uso o la concesion del uso de noticias;

b) del 5 por ciento del importe bruto pagado
por el uso o la concesion del uso de derechos de
autor sobre obras literarias, teatrales, musica-
les o artisticas;

c) del 10 por ciento del importe bruto pagado
por el uso o la concesion del uso de patentes,
disefios y modelos, planos, férmulas o procedi-
mientos secretos, de equipos comerciales, in-
dustriales o cientificos, o por informaciones
relativas a experiencias industriales, comercia-
les o cientificas, asi como por la prestacion de
serviclos de asistencia técnica;

d) del 15 por ciento del importe bruto de los
canones o regalias en los demas casos.

3. El término canones o regalias empleado
en el presente articulo significa las cantida-
des de cualquier clase pagadas por el uso o la
concesién de uso de noticias, de derechos de
autor sobre obras literarias, teatrales, musica-
les, artisticas o cientificas, incluidas las pelicu-
las cinematograficas, cintas magnéticas graba-
das, de video y audio, de radio y television y de
todo otro medio de proyeccion, reproduccién o
difusién de imagenes o sonidos, de patentes,
marcas de fabrica o de comercio, disefios o
modelos, planos, formulas o procedimientos
secretos, asi como por el uso o la concesion de
uso de equipos industriales, comerciales o cien-
tificos, asi como por informaciones relativas a
experiencias industriales, comerciales o cienti-
ficas y por la prestacion de servicios de asisten-
cia técnica.

4. Las disposiciones de los apartados 1y 2 no
se aplicardan si el beneficiario efectivo de los
canones o regalias, residente de un Estado
Contratante, realiza operaciones comerciales en
el otro Estado Contratante del que procedan los
canones o regalias, por medio de un estableci-
miento permanente situado en él, o presta en
ese otro Estado servicios personales indepen-
dientes desde una base fija situada en €l, y el
derecho o propiedad por el que se paguen los
canones o regalias esta vinculada efectivamente
con:

aj ese establecimiento permanente o base fija,
o con

b) las actividades comerciales mencionadas
en el apartado 1.b) del articulo 7.

En tales casos, se aplicaran las disposiciones
del articulo 7 o del articulo 14, segiin correspon-
da.

5. Los canones o regalias se consideran proce-
dentes de un Estado Contratante cuando el

deudor es el propio Estado o una de sus subdi-
visiones politicas o entidades locales, o un resi-
dente de ese Estado. Sin embargo, cuando el
deudor de los canones o regalias, sea o no
residente de un Estado Contratante, tenga en
uno de los Estados Contratantes un estableci-
miento permanente o una base fija en relacién
con los cuales se haya contraido la obligacién de
pago de los canones o regalias, y soporten la
carga de los mismos, los canones o regalias se
consideraran procedentes del Estado donde
estén situados el establecimiento permanente o
la base fija.

6. Cuando, por razon de las relaciones espe-
ciales existentes entre el deudor y el beneficiario
efectivo de los canones o regalias o de las que
uno y otro mantengan con terceros, el importe
de los canones o regalias pagados, habida cuen-
ta de la prestacién por la que se pagan, exceda
del que habrian convenido el deudor y el bene-
ficiario efectivo en ausencia de tales relaciones,
las disposiciones de este articulo no se aplican
mas que a este ultimo importe. En este caso, el
exceso podra someterse a imposicion de acuer-
do con la legislacién de cada Estado Contratan-
te, teniendo en cuenta las demas disposiciones
del presente Convenio.

Articulo 13
GANANCIAS DE CAPITAL

1. Las ganancias que un residente de un
Estado Contratante obtenga de la enajenacion
de bienes inmuebles, a los que se reflere el
articulo 6, y situados en el otro Estado Contra-
tante, pueden someterse a imposicion en este
Estado.

2. Las ganancias derivadas de la enajenacion
de bienes muebles que forman parte del activo
de un establecimiento permanente que una
empresa de un Estado Contratante tenga en el
otro Estado Contratante, o de bienes muebles
que pertenezcan a una base fija que un residen-
te de un Estado Contratante tenga en el otro
Estado Contratante para la prestacién de servi-
clos personales independientes, comprendidas
las ganancias derivadas de la enajenacién de
este establecimiento permanente (solo o con el
conjunto de la empresa) o de esta base fija,
pueden someterse a imposicion en este otro
Estado.

3. Las ganancias derivadas de la enajenacién
de buques o aeronaves explotados en el trans-
porte internacional, o de bienes muebles afecta-
dos al giro especifico de la explotacion de tales
buques o aeronaves, s6lo podran someterse a
imposicién en el Estado Contratante donde esté
situada la sede de direccion efectiva de la empre-
sa.

4. Las ganancias derivadas de la enajenacién
de acciones o participaciones en el capital o el
patrimonio de una sociedad residente de un
Estado Contratante pueden someterse a impo-
sicion en este Estado. Sin embargo, el impuesto
asi exigido no podra exceder:

a) del 10 por ciento de la ganancia cuando se
trate de una participacién directa en el capital
de al menos el 25 por ciento;

b) del 15 por ciento de la ganancia en los
demas casos.

5. Las ganancias de capital no incluidas en los
apartados precedentes pueden someterse a
imposicion en ambos Estados Contratantes, de
acuerdo con las respectivas legislaciones inter-
nas.

Articulo 14

SERVICIOS PERSONALES
INDEPENDIENTES

1. Lasrentas obtenidas por un residente de un
Estado Contratante con respecto a servicios
profesionales u otras actividades de caracter
independiente llevadas a cabo en el otro Estado
Contratante pueden someterse a imposicién en
este tltimo Estado, pero el impuesto exigible no
excedera del 10 por clento del monto bruto
percibido por dichos servicios o actividades.
excepto en el caso en que este residente dispon-
ga de una base flja en el otro Estado Contratante
a efectos de llevar a cabo sus actividades. En
este ultimo caso dichas rentas se someteran a
imposicion en ese otro Estado de acuerdo con su
legislacion interna, en la medida en que puedan
atribuirse a la citada base fija.

2. La expresion “servicios personales” incluye
las actividades independientes, cientificas, lite-
rarlas, artisticas, de educacién o ensefanza, asi
como también las actividades independientes
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de médicos, abogados, ingenieros. atquitectos.
odontélogos y contadores.

Articulo 15

SERVICIOS PERSONALES
DEPENDIENTES

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en los articu-
los 16, 18 y 19, los sueldos, salarios y demas
remuneraciones obtenidos por un residente de
un Estado Contratante por razoén de un empleo,
solo pueden someterse a imposicibn en este
Estado, a no ser que el empleo se ejerza en el otro
Estado Contratante. En este ultimo caso, las
remuneraciones percibidas por este concepto
pueden someterse a imposicién en este otro
Estado.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1,
las remuneraciones obtenidas por un residente
de un Estado Contratante por razén de un
empleo ejercido en el otro Estado Contratante,
solo pueden someterse a imposicién en-el primer
Estado si:

a) El perceptor permanece en el otro Estado
por uno o varios periodos que no excedan en su
conjunto de 183 dias durante un periodo de
doce meses consecutivos;

b) las remuneraciones se pagan por, 0 en
nombre de, un empleador que no es residente
del otro Estado; y

¢} las remuneraciones no sean soportadas por
un establecimiento permanente o una base fija
que el empleador tiene en el otro Estado.

3. No obstante las precedentes disposiciones
de este articulo, las remuneraciones obtenidas
por razén de un empleo ejercido a bordo de un
buque o aeronave explotados en el transporte
internacional pueden someterse a imposicion
en el Estado Contratante en que se encuentre la
sede de direccion efectiva de la empresa.

Articulo 16

HONORARIOS DE DIRECTORES Y
PARTICIPACIONES DE CONSEJEROS

Los honorarios de directores, dietas de asis-
tencia y otras retribuciones similares que un
residente de un Estado Contratante obtenga
como miembro del directorio, consejo de admi-
nistracién o de vigilancia, de una sociedad resi-
dente del otro Estado Contratante, pueden
someterse a imposicion en este otro Estado.

Articulo 17
ARTISTAS Y DEPORTISTAS

1. No obstante lo dispuesto en los articulos 14
y 15, las rentas que un residente de un Estado
Contratante obtenga de su actividad personal
ejercida en el otro Estado Contratante en su
calidad de artista del espectéaculo, actor de tea-
tro, cine, radio o television, o musico, o en su
calidad de deportista, pueden someterse a
imposicién en este otro Estado.

2. No obstante lo dispuesto en los articulos 7,
14 y 15, cuando las rentas derivadas de las
actividades ejercidas por un artista o deportista
personalmente y en calidad de tal se atribuyan,
no al propio artista o deportista, sino a otra
persona, estas rentas pueden someterse a impo-
siciéon en el Estado Contratante en el que se
realicen las actividades del artista o deportista.

3. Las disposiciones del apartado 1 no se
aplicaran st la visita de los profesionales del
espectaculo o deportistas a un Estado Contra-
tante es sufragada total o sustancialmente por
fondos publicos del otro Estado Contratante,
una provincia, una subdivisién politica o admi-
nistrativa, o una entidad local de este dltimo
Estado.

Articulo 18

PENSIONES, JUBILACIONES,
ANUALIDADES Y PENSIONES ALIMENTICIAS

1. Las pensiones y jubilaciones pagadas a un
residente de un Estado Contratante solo pueden
someterse a imposicién en este Estado.

2. Lo dispuesto en el apartado anterior sera
aplicable, asimismo, a las prestaciones percibi-
das por los beneficiarios de fondos de pensiones
o de otros sistemas alternativos.

3. Las anualidades pagadas a un residente de
un Estado Contratante s6lo pueden someterse a
imposicion en ese Estado.

El término “anualidad” significa una suma
prefijada que ha de pagarse periédicamente en
épocas establecidas a lo largo de la vida de una
persona o durante un periodo de tiempo deter-
minado o determinable a cambio del pago de
una cantidad adecuadamente equivalente en
dinero o en signo que lo represente.

4. Las pensiones alimenticias pagadas a un
residente de un Estado Contratante sélo pueden
someterse a imposicion en ese Estado. La expre-
sion “pensiones alimenticias”, tal y como se
emplea en este apartado, significa pagos peri6-
dicos efectuados conforme a un acuerdo de
separacion por escrito, a una sentencia de sepa-
racién o de divorcio, o ayudas obligatorias,
respecto de los cuales el perceptor esté sometido
a imposiciéon con arreglo a las leyes del Estado
del que es residente.

5. Los pagos periddicos para manutencion de
hijos menores de edad en aplicacion de un
acuerdo de separacién por escrito de una sen-
tencia de separacion o de divorcio, o ayudas
obligatorias, efectuados por un residente de un
Estado Contratante a un residente del otro
Estado Contratante, s6lo pueden someterse a
imposicién en el Estado Contratante menciona-
do en primer lugar.

Articulo 19
FUNCIONES PUBLICAS

1. a) Las remuneraciones, excluidas las pen-
siones, pagadas por un Estado Contratante o
una de sus subdivisiones politicas o entidades
locales a una persona fisica, por razén de servi-
cios prestados a este Estado o a esta subdivision
o entidad, s6lo pueden someterse a imposicién
en este Estado.

b) Sin embargo, estas remuneraciones soélo
pueden someterse a imposicién en el otro Esta-
do Contratante si los servicios se prestan en este
Estadoy la persona fisica es un residente de este
Estado que:

1) posee la naclonalidad de este Estado; o

ii) no ha adquirido la condicién de residente de
este Estado solamente para prestar los servi-
cios. ’

2. a) Las pensiones pagadas por un Estado
Contratante o por alguna de sus subdivisiones
politicas o entidades locales, bien directamente
o con cargo a fondos constituidos, a una persona
fisica por razén de servicios prestados a este
Estado o a esta subdivision o entidad, sélo
pueden someterse a imposicién en este Estado.

b) Sin embargo, estas pensiones sélo pueden
someterse a imposicion en el otro Estado Con-
tratante si la_persona fisica fuera residente y
nacional de este Estado.

3. Lo dispuesto en los articulos 15, 16y 18 se
aplica a las remuneraciones y pensiones paga-
das por razén de servicios prestados dentro del
marco de una actividad industrial o comercial
realizada por un Estado Contratante o una de
sus subdivisiones politicas o entidades locales.

Articulo 20

PROFESORES Y ESTUDIANTES

1. Una persona fisica que es, o fue en el pe-
riodo inmediatamente anterior a su visita a un
Estado Contratante, residente del otro Estado
Contratante, y que por invitaciéon de una univer-
sidad, establecimiento de enseftanza superior,
escuela u otra institucién oficial del primer
Estado Contratante, visita ese Estado Contra-
tante con el unico fin de ensenar o realizar
investigaciones en dichas instituciones por un
periodo que no exceda de un afio, estara exenta
de imposicion en ese primer Estado Contratante
en relacién a las remuneraciones que perciba
como consecuencia de tales actividades.

2. Las cantidades que reciba un estudiante o
una persona que realice practicas, que sea o ha-
ya sido residente de un Estado Contratante en el
periodo inmediato anterior a su llegada al otro
Estado Contratante, para cubrir sus gastos de
mantenimiento, estudios o practicas en ese otro
Estado Contratante y que se encuentre en este
altimo con el tinico fin de proseguir sus estudios
o formacién, no pueden someterse a imposicion
en este otro Estado siempre que tales cantida-
des procedan de fuentes exteriores a este otro
Estado.

3. Lo dispuesto en el apartado 1. no se aplica
a las retribuciones que una persona obtenga por
desarrollar investigaciones si las mismas se
llevan a cabo principalmente en beneficio parti-
cular de una persona o personas.

Articulo 21
OTRAS RENTAS

1. Las rentas de un residente de un Estado
Contratante no comprendidas en los articulos
anteriores del presente Convenio, originadas en
el otro Estado Contratante, pueden someterse a
imposicion en el Estado mencionado en el ulti-
mo término.

2. Las restantes rentas de un residente de un
Estado Contratante no comprendidas en los
articulos anteriorgs del presente Convenio sélo
pueden someterse a imposicién en ese Estado.

3. Lo dispuesto en el apartado 2 no se aplica
a las rentas, excluidas las que se deriven de
bienes definidos como inmuebles en el apartado
2 del articulo 6, cuando el beneficiario de dichas
rentas, residente de un Estadq Contratante,
realice en el otro Estado Contratante una activi-
dad industrial o comercial por medio de un
establecimiento permanente situado en €l o
preste servicios profesionales por medio de una
base fija igualmente situada en €l, con los que el
derecho o propiedad por los que se pagan las
rentas esté vinculado efectivamente. En estos
casos se aplican las disposiciones del articulo 7
o del articulo 14, segiin proceda.

Articulo 22
PATRIMONIO

1. El patrimonio constituido por bienes in-
muebles a los que se reflere el articulo 6 que
posea un residente de un Estado Contratante y
gue estén situados en el otro Estado Contratan-
te, puede someterse a imposicion en este otro
Estado.

2. El patrimonio constituido por bienes mue-
bles que formen parte del activo de un estable-
cimiento permanente que una empresa de un
Estado Contratante tenga en el otro Estado
Contratante, o por bienes muebles que perte-
nezcan a una base fija de que un residente de un
Estado Contratante disponga en el otro Estado
Contratante para la prestaciéon de servicios
personales independientes, puede someterse a
imposicion en este otro Estado.

3. El patrimonio constituido por buques o
aeronaves explotados en el transporte interna-
cional, asi como por los bienes muebles afecta-
dos a la explotacion de tales buques o aerona-
ves, s6lo puede someterse a imposicién en el
Estado Contratante en que esté situada la sede
de direccion efectiva de la empresa.

4. El patrimonio constituido por acclones o
participaciones en el capital o patrimonio de
una sociedad sélo puede someterse a imposi-
cién en el Estado Contratante del que su titular
sea residente.

5. Los elementos del patrimonio no previstos
en los apartados precedentes pueden someter-
se a imposiciéon por ambos Estados de acuerdo
con sus respectivas legislaciones internas.

Articulo 23

METODOS PARA EVITAR LA DOBLE
IMPOSICION

1. En el caso de Espania, la doble imposicion
se evitara, de acuerdo con las disposiciones
aplicables contenidas en la legislacién espario-
la, de la siguiente manera:

a) i) Cuando un residente de Esparia obtenga
rentas o posea elementos patrimoniales que,
con arreglo a las disposiciones de este Convenio,
puedan someterse a imposiciéon en la Republica
Argentina, Espaia permitira la deduccién del
impuesto sobre las rentas o el capital de ese
residente de un importe igual al impuesto efec-
tivamente pagado en la Repiiblica Argentina.

if) En el caso de los canones o regalias a que
se refiere el apartado 2.c} del articulo 12, parala
aplicacion de lo dispuesto en este inciso se
considerara que ha sido satisfecho en la Repu-
blica Argentina un impuesto del 15 por ciento
del importe bruto de los canones o regalias
siempre que los mismos se paguen por una
sociedad residente de la Republica Argentina
que no detente, directa o indirectamente, mas
del 50 por ciento del capital de una sociedad
resiiente de un tercer Estado, ni sea controlada
de la misma manera por una sociedad residente
de un tercer Estado.

iii) A los efectos de este apartado se entendera
que el impuesto efectivamente pagado en la
Republica Argentina es el que se habria pagado
de acuerdo con el Convenio de no haberse
reducido o exonerado en aplicacion de normas

f
especificas encaminadas a promover el desarro-
llo industrial que la Republica Argentina intro-
duzca en su legislacion fiscal, previo acuerdo al
efecto de los Gobiernos.

Sin embargo, la deduccioén aplicable con arre-
glo a este apartado, no podra exceder de la parte
del impuesto sobre la renta o sobre el patrimonio
calculado antes de la deduccién, correspon-
diente a las rentas obtenidas en la Republica
Argentina.

b) Cuando se trate de dividendos pagados por
una sociedad residente de la Reptiblica Argenti-
na a una sociedad residente de Espana y que
detente directamente al menos el 25 por ciento
del capital de la sociedad que pague los dividen-
dos, para la determinacion del crédito fiscal se
tomara en consideracién, ademas del importe
deducible con arreglo al inciso a) de este aparta-
do, el impuesto efectivamente pagado por la
sociedad mencionada en primer lugar respecto
de los beneficios con cargo a los cuales se pagan
los dividendos, en la cuantia correspondiente a
tales dividendos, siempre que dicha cuantia se
incluya, a estos efectos, en la base imponible de
la sociedad que percibe los mismos.

Dicha deduccién, juntamente con la deduc-
cién aplicable respecto de los dividendos con
arreglo al inciso a) de este apartado, no podra
exceder de la parte del impuesto sobre la renta,
calculado antes de la deduccién, imputable a las
rentas sometidas a imposicién en la Reptiblica
Argentina.

Para la aplicacion de lo dispuesto en este
inciso sera necesario que la participacién en la
sociedad pagadora de los dividendos se manten-
ga de forma ininterrumpida durante los dos
anos anteriores al dia en que los dividendos se
paguen.

2. En la Repiiblica Argentina la doble imposi-
cion se evitara de acuerdo con las limitaciones
de su legislacion en vigor:

La Republica Argentina reconocera a un resi-
dente del pais, como crédito contra su impues-
to nacional a la renta, el monto apropiado del
impuesto efectivamente pagado en Espana. El
monto apropiado se basara en el monto del
impuesto efectivamente pagado en Espaiia.
pero el crédito no excedera la suma (a los efectos
de imputar el crédito de impuestos a la renta de
la Repuiblica Argentina por rentas provenientes
de fuentes del exterior de Argentina) prevista en
la legislacién argentina para el ao fiscal.

Articulo 24
NO DISCRIMINACION

1. Los nacionales de un Estado Contratante
no seran sometidos en el otro Estado Contratan-
te a ningan impuesto u obligacién relativa a la
misma que no se exijan o que sean mas gravosos
que aquéllos a los que estén o puedan estar
sometidos los nacionales de este otro Estado
que se encuentren en las mismas condiclones,
particularmente en lo que se refiere a la residen-
cla. No obstante lo dispuesto en el articulo 1, la
presente disposicién se aplica también a los
nacionales de cualquiera de los Estados Con-
tratantes aunque no sean residentes de ningu-
no de ellos.

2. Los establecimientos permanentes que una
empresa de un Estado Contratante tenga en el
otro Estado Contratante no seran sometidos a
imposicién en este Estado de manera menos
favorable que las empresas de este otro Estado
que realicen las mismas actividades. Esta dispo-
sicion no puede interpretarse en el sentido de
obligar a un Estado Contratante a conceder a los
residentes del otro Estado Contratante las de-
ducciones personales, desgravaciones y reduc-
ciones impositivas que otorgue a sus propios
residentes en consideracion a su estado civil o
cargas familiares.

3. A menos que se apliquen las disposiciones
del articulo 9, del apartado 7 del articulo 11 o del
apartado 6 del articulo 12, los intereses, cano-
nes o demas gastos pagados por una empresa de
un Estado Contratante a un residente del otro
Estado Contratante son deducibles, para deter-
minar los beneficios sujetos a imposicion de esta
empresa, en las mismas condiciones que si
hubieran sido pagados a un residente del primer
Estado. Igualmente, las deudas de una empresa
de un Estado Contratante relativas a un resi-
dente del otro Estado Contratante son deduci-
bles para la determinacién del patrimonio imnpo-
nible de esta empresa en las mismas condicio-
nes que si se hubieran contraido con un residen-
te del primer Estado.

4. Las empresas de un Estado Contratante
cuyo capital esté, total o parcialmente, detenta-
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do o controlado, directa o indirectamente, por
uno o varios residentes del otro Estado Contra-
tante no estan sometidas en el primer Estado a
ningan impuesto u obligacion relativa al mismo
‘\que no se exijan o que sean mas gravosos que
aquéllos a los que estén o puedan estar someti-
das otras empresas similares del primer Estado.

5. No obstante las disposiciones del articulo 2,
lo dispuesto en el articulo se aplica a todos los
impuestos cualquiera que sea su naturaleza o
denominacion.

Articulo 25
PROCEDIMIENTO AMISTOSO

1. Cuando una persona considere que las
medidas adoptadas por uno o ambos Estados
Contratantes implican o pueden implicar para
ella una imposicion que no esté conforme con las
disposiciones del presente Convenio, con inde-
pendencia de los recursos previstos por el Dere-
cho interno de estos Estados, podra someter su
caso a la autoridad competente del Estado
Contratante del! que es residente o, si fuera
aplicable el apartado 1 del articulo 24, a la del
Estado Contratante del que es nacional. El caso
debera ser planteado dentro de los tres anos
siguientes a la primera notificaciéon de la medida
que implique una imposicién no conforme a las
disposiciones del Convenio.

2. La autoridad competente, si la reclamacion
le parece fundada y si ella misma no esta en
condiciones de adoptar una solucién satisfacto-
ria, hara lo posible por resolver la cuestion
mediante un acuerdo amistoso con la autoridad
competente del otro Estado Contratante a fin de
evitar una imposicién que no se ajuste a este
Convenlo. El acuerdo se aplica independiente-
mente de los plazos previstos por el Derecho
interno de los Estados Contratantes.

3. Las autoridades competentes de los Esta-
dos Contratantes haran lo posible por resolver
las dificultades o disipar las dudas que plantee
la interpretacion o la aplicacion del Convenio
mediante un acuerdo amistoso. También
podran ponerse de acuerdo para tratar de evitar
la doble imposicién en los casos no previstos en
el Convenio.

4. Las autoridades competentes de los Esta-
dos Contratantes pueden comunicarse directa-
mente entre si a fin de llegar a un acuerdo segin
se indica en los apartados anteriores. Cuando se
considere que este acuerdo puede facilitarse

mediante contactos personales, el intercambio -

de puntos de vista pueden tener lugar en el seno
de una comisién compuesta por representantes
de las autoridades competentes de los Estados
Contratantes,

Articulo 26
INTERCAMBIO DE INFORMACION

1. Las autoridades competentes de los Esta-
dos Contratantes intercambiaran las informa-
ciones necesarias para aplicar lo dispuesto en el
presente Convenio, o en el Derecho interno de
los Estados Contratantes relativo a los impues-
tos comprendidos en el Convenio, en la medida
en que la imposicion exigida por aquél no fuera
contrarfa al Convenio. El intercambio de infor-
macioén no esta limitado por el articulo 1. Las
informaciones recibidas por un Estado Contra-
tante seran mantenidas secretas en igual forma
que las informaciones obtenidas en base al
Derecho interno de este Estado y s6lo se comu-
nicaran a las personas o autoridades (incluidos
los tribunales y 6rganos administrativos encar-
gados de la gestién o recaudacion de los impues-
tos comprendidos en el Convenio, de los proce-
dimientos declarativos o ejecutivos relativos a
estos impuestos o de la resolucion de los recur-
sos en relaciébn con estos impuestos. Estas
personas o autoridades sodlo utilizaridn estos
informes para estos fines. Podran revelar estas
informaciones en las audiencias publicas de los
tribunales o en las sentencias judiciales.

2. En ningan caso las disposiciones del apar-
tado 1 pueden interpretarse en el sentido de
obligar a un Estado Contratante a:

a) Adoptar medidas administrativas contra-
rias a su legislacion o practica administrativa o
a las del otro Estado Contratante;

b) Suministrar informacién que no se pueda
obtener sobre la base de su propia legislacion o
en el ejercicio de su practica administrativa
normal o de las del otro Estado Contratante; y

¢) Suministrar informaciones que revelen un
secreto comercial, industrial o profesional, o un

BOLETIN OFICIAL N° 27.769 1* Seéﬁién

procedimiento comercial o informaciones cuya
comunicacién sea contraria al orden publico.

Articulo 27

FUNCIONARIOS DIPLOMATICOS Y
CONSULARES

Las disposiciones del presente Convenio, no
afectan los privilegios fiscales de que disfruten
los agentes diplomaticos o funcionarios consu-
lares, de acuerdo con los principios generales
del Derecho internacional o en virtud de acuer-
dos especiales.

Articulo 28
ENTRADA EN VIGOR

1. El presente Convenio sera ratificado, y los
instrumentos de ratificacién seran intercambia-
dos lo antes posible.

2. El Convenio entrara en vigor a partir del
intercambio de los instrumentos de ratificacién,
y sus disposiciones se aplicaran:

a) En relacion con los impuestos en la fuente
sobre cantidades pagadas a no residentes, a
partir del dia primero del mes de enero siguiente
a la fecha en que el Convenio entre en vigor; y

b) En relacién con los demas impuestos, a los
ejercicios fiscales que comiencen a partir del dia
primero del mes de enero siguiente a la fecha en
que el Convenio entre en vigor.

Articulo 29
DENUNCIA

El presente Convenio permanecera en vigor
mientras no se denuncie por uno de los Estados
Contratantes. Cualquiera de los Estados Con-
tratantes, puede denunciar el Convenio por via
diplomatica, comunicandolo al menos con seis
meses de antelacion a la terminacién de cada
ano natural, con posterioridad al término de un
plazo de cinco arios desde la fecha de su entrada
en vigor. En tal caso, el Convenio dejara de tener
efecto:

a) En relacion con los impuestos en la fuente
sobre cantidades pagadas a no residentes, a
partir del dia primero del mes de enero siguiente

a la fecha de notificacién de la denuncia; y

b) En relacién con los demas impuestos, a los
ejercicios fiscales que comiencen a partir del dia
primero del mes de enero siguiente a la fecha de
notificacion de la denuncia.

En fe de lo cual los signatarios, debidamente
autorizados al efecto, han firmado el presente
Convenio.

Hecho en Madrid el 21 de julio de 1992, en dos
originales en lengua espaiola, siendo ambos
textos igualmente auténticos.

POR LA REPUBLICA ARGENTINA

[

POR EL REINO DE ESPARA

PROTOCOLO

En el momerto de la firma del Convenio entre
el Reino de Espana y la Republica Argentina
para evitar la doble imposicién y prevenir la
evasion fiscal en materia de impuestos sobre la
renta y sobre el patrimonio, los signatarios han
convenido las siguientes disposiciones que for-
man parte integrante del Convenio:

1. Con referencia al articulo 7:

a) En relacién a las actividades realizadas en
el territorio y zona econémica exclusiva de un
Estado Contratante por un residente del otro
Estado Contratante, vinculadas a la explotacion
o extraccién de recursos naturales, el Estado
Contratante mencionado en primer término
puede someter a imposicion la renta originada
por tales actividades de acuerdo con lo que al
respecto dispone su legislacién interna o en su
caso, imponer derechos, patentes o similares,
conforme a lo que estipule el convenio especial
o contrato que se suscriba a tales efectos.

b) Para la aplicacion de lo dispuesto en el'

segundo parrafo del apartado 1, las autoridades
competentes se consultaran sobre la similitud
de los bienes o mercancias o de las actividades.

c) A los efectos del apartado 3, se entendera
que los gastos deducibles en la determinacién
del beneficio del establecimiento permanente
son aquellos necesarios para obtener la renta
imputable al mismo.

Sin embargo, no seran deducibles los pagos
que efectie, en su caso, el establecimiento per-
manente (que no sean los hechos por concepto
de reembolso de gastos efectivos a la oficina
central de la empresa o a alguna de sus otras
sucursales, a titulo de regalias, honorarios,
pagos analogos a cambio del derecho de utilizar
patentes u otros derechos. o a titulo de comision
por servicios concretos prestados o por gestio-
nes hechas o, salvo en el caso de una empresa
bancaria, a titulo de intereses sobre dinero
prestado al establecimiento permanente.

Tampoco se tendran en cuenta, para determi-
nar las utilidades de un establecimiento perma-
nente, las cantidades que cobre ese estableci-
miento permanente (por conceptos que no sean
reembolso de gastos efectivo) de la oficina cen-
tral de la empresa o de alguna de sus otras
sucursales, a titulos de regalias, honorarios o
pagos analogos a cambio del derecho de utilizar
patentes u otros derechos, o a titulo de comisién
por servicios concretos prestados o por gestio-
nes hechas o, salvo en el caso de una empresa
bancaria, a titulo de intereses sobre el dinero
prestado a la oficina central de la empresa o a
alguna de sus otras sucursales.

2. No obstante las disposiciones del apartado
4.d) del articulo 5y del apartado 4 del articulo 7.
la exportacién de bienes o mercancias compra-
dos para la empresa quedara sujeta a las nor-
mas internas en vigor referidas a la exportacién.

Sin embargo, si con posterioridad a la firma
del presente Convenio la Republica Argentina
concluyera un Acuerdo de doble imposicion que
no incluya una prevision en el sentido del parra-
fo anterior de este inciso, lo dispuesto en el
mismo dejard de aplicarse a los efectos del
presente Convenio a partir de la fecha de entra-
da en vigor de dicho Acuerdo.

3. Con referencia al articulo 8:

En el caso de la Republica Argentina, a condi-
ci6én de reciprocidad, la Municipalidad de la
Ciudad de Buenos Aires eximira del impuesto
sobre los ingresos brutos a la actividad del
transporte aéreo y maritimo internacional des-
arrollada por empresas esparolas en tanto el
presente Convenio se encuentre en vigor. Asi-
mismo, el Gobierno de la Republica Argentina
gestionara. en su caso, la exencién del referido
gravamen aplicable por las provincias en el
supuesto de que las mismas derogaran la exen-
cién prevista en sus legislaciones.

En el caso del reino de Espana, se aplicarian
las disposiciones del presente Convenio, a con-
dicion de reciprocidad, a los impuestos o grava-
menes no estatales que recaigan sobre el ejerci-
cio de las actividades a que se refiere este
articulo, cuande se ejercen por empresas some-
tidas a imposicion en Argentina.

4. Con referencia al articulo 12:

a) La limitacion de la retenciéon en la fuente
procedera siempre que se cumplimenten los
requisitos de registro, verificaciéon y autoriza-
cién previstos en la legislacion interna de cada
uno de los Estados Contratantes.

b} El limite a la imposicién exigible en el
Estado de procedencia de los canones o regalias
que establece el apartado 2.b) s6lo sera aplicable
cuando dichos canones o regalias se perciban
por el propio autor o sus causahabientes.

¢) En el caso de pagos-por servicios de asisten-
cla técnica, el impuesto exigible con arreglo al
apartado 2.c) se determinara previa deduccién

exclusiva de los gastos del personal que desarro-
lle tales servicios en el Estado Contratante en
que se presten los mismos y de los costes y
gastos de aquellos materiales aportados por el
prestador a los fines especificos de la prestacion
convenida.

d) Se entendera que las cantidades pagadas
por el uso o la concesioén del uso de programas
de ordenador estan incluidas entre los concep-
tos a los que se aplica lo dispuesto por el
apartado 2.¢).

5. Con referencia al articulo 13:

Las meras transferencias de activos efectua-
das por un residente de un Estado Contratante
con motivo de un proceso de reorganizacién
empresarial no produciran efectos fiscales de
acuerdo con la legislacién interna de cada uno
de los Estados Contratantes.

6. Con referencia al articulo 25:

Las autoridades competentes de los Estados
Contratantes podran establecer de mutuo
acuerdo la forma de aplicar los limites a la
imposicion en la fuente del Estado de proceden-
cia de las rentas.

7. Con referencia al articulo 28:

El Convenio entre el Reino de Espana y la
Republica Argentina suscrito el 30 de noviembre
de 1978 para evitar la doble imposicién de las
rentas provenientes del ejercicio de la navega-
cién maritima y aérea, cesara de aplicarse, con
respecto a los impuestos comprendidos en el
presente Convenio, a partir de la fecha de su
entrada en vigor.

8. Las disposiciones del presente Convenio no
podran interpretarse como contrarias a la apli-
cacién por cualquiera de los Estados Contratan-
tes de las normas contenidas en su legislacion
interna relativas a la subcapitalizacién o capita-
lizacién exigua.

9. Si con posterioridad de la firma del presente
Convenio la Republica Argentina concluyera un
Convenio de doble imposicion con otro pais
miembro de la Organizaciéon para la Coopera-
cién y el Desarrollo Econémico, en el que limite
su imposicién en la fuente sobre intereses,
regalias o canones, o sobre determinadas cate-
gorias de tales rentas, o sobre ganancias de
capital, o sobre servicios personales indepen-
dientes, a un tipo inferior, incluida la exencién
de la imposicién, a los establecidos en el aparta-
do 2 del articulo 11, en el apartado 2 del articulo
12, en el apartado 4 del articulo 13 o en el
apartado 1 del articulo 14, respectivamente, los
tipos inferiores, o la exencién, establecidos en el
Convenio de que se trate seran aplicables au-
tomaticamente, a partir de la fecha de entrada
en vigor del mismo, a los residentes de ambos
Estados Contratantes respecto del tipo o catego-
ria de rentas correspondiente.

En fe de lo cual los signatarios, debidamente
autorizados al efecto, han firmado el presente
Protocolo.

Hecho en Madrid el 21 de julio de 1992, en dos

originales en lengua espariola, siendo ambos
textos igualmente auténticos.

POR LA REPUBLICA ARGERTINA

/

POR EL REINO DE ESPAHNA

Decreto 2336/93
Bs. As., 12/11/93

Por tanto:

Téngase por Ley de la Nacion N°? 24.258,
camplase, comuniquese, publiquese, dése a la

Direccién Nacional del Registro Oficial y archi-
vese, — MENEM. — Guido Di Tella.
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